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Enmienda 606
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — parrafo 1 —letra b

Texto de la Comision

b) la ejecucion del programa, en

particular las sinergias con otras politicas

y programas de la Union y el apoyo a los
mismos, las plataformas en linea, las

herramientas de cooperacion virtual y las

herramientas para facilitar la movilidad
para el aprendizaje;

Enmienda 607
Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — parrafo 1 —letra b

Texto de la Comision

b) la ejecucion del programa, en
particular las sinergias con otras politicas
y programas de la Union y el apoyo a los
mismos, las plataformas en linea, las
herramientas de cooperacion virtual y las
herramientas para facilitar la movilidad
para el aprendizaje;

Enmienda 608

AM\1345752ES.docx

Enmienda
suprimida
Or. en
Enmienda
b) la ejecucion del Programa,

incluidas las sinergias con otras politicas y
programas de la Unidn y el apoyo a estos,
las plataformas en linea, las herramientas
de cooperacion virtual y las herramientas
destinadas a facilitar la movilidad
educativa, siempre que dichas
plataformas y herramientas sean
interoperables con los sistemas nacionales
existentes y respeten los principios de
minimizacion de datos, proteccion de
datos desde el diserio y por defecto,
control efectivo por el usuario y
neutralidad tecnologica,

Or. es
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Hristo Petrov, Laurence Farreng, Nikola Minchev

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — parrafo 1 —letra b

Texto de la Comision

b) la ejecucion del programa, en
particular las sinergias con otras politicas y
programas de la Unidn y el apoyo a los
mismos, las plataformas en linea, las
herramientas de cooperacion virtual y las
herramientas para facilitar la movilidad
para el aprendizaje;

Enmienda 609
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — parrafo 1 —letra b

Texto de la Comision

b) la ejecucion del programa, en
particular las sinergias con otras politicas y
programas de la Unidn y el apoyo a los
mismos, las plataformas en linea, las
herramientas de cooperacion virtual y las
herramientas para facilitar la movilidad
para el aprendizaje;
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Enmienda

b) la ejecucion del programa, en
particular las sinergias con otras politicas y
programas de la Unidn y el apoyo a los
mismos, las plataformas en linea, las
herramientas de cooperacion virtual y las
herramientas para facilitar la movilidad
para el aprendizaje, incluidas las medidas
de apoyo a la participacion de los centros
educativos y de su personal, en particular
de aquellos que participen por primera
vez o estén ubicados en zonas
desfavorecidas, rurales, alejadas o con
escasa conectividad,

Or. en

Enmienda

b) la ejecucion del programa, en
particular las sinergias con otras politicas y
programas de la Unidn y el apoyo a los
mismos, las plataformas en linea, las
herramientas de cooperacion virtual y las
herramientas para facilitar la movilidad
para el aprendizaje, garantizando al
mismo tiempo la accesibilidad, la
transparencia, la proteccion de los datos,
una supervision humana efectiva de las
herramientas digitales y la igualdad de
acceso para organizaciones de distinto
tamaiio y capacidad,

Or. en
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Enmienda 610

Catherine Griset, Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — parrafo 1 —letra b

Texto de la Comision

b) la ejecucion del programa, en
particular las sinergias con otras politicas y
programas de la Union y el apoyo a los
mismos, las plataformas en linea, las
herramientas de cooperacion virtual y las
herramientas para facilitar la movilidad
para el aprendizaje;

Enmienda 611
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — parrafo 1 — letra b bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 612
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — parrafo 1 — letra b ter (nueva)
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Enmienda

b) la ejecucion del programa, en
particular las sinergias y el apoyo a los
mismos, las plataformas en linea, las
herramientas de cooperacion virtual y las
herramientas para facilitar la movilidad
para el aprendizaje;

Or. fr

Enmienda

b bis) medidas orientadas a simplificar el
acceso al programa, reducir las cargas
administrativas innecesarias y ofrecer un
apoyo adaptado a las necesidades de los
nuevos solicitantes, las organizaciones de
base, las organizaciones juveniles y las
pequeiias organizaciones de la sociedad
civil;

Or. en
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Texto de la Comision

Enmienda 613
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — parrafo 1 —letra ¢

Texto de la Comision

¢ La difusion y la comunicacion.

Enmienda 614
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — parrafo 1 — letra ¢

Texto de la Comision

c) La difusién y la comunicacion.

PE789.968v01-00
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Enmienda

b ter) acciones encaminadas a reforzar
la transparencia, la rendicion de cuentas
y la confianza de la ciudadania en la
ejecucion del programa, incluido el
acceso publico a la informacion relativa a
los beneficiarios, los proyectos
financiados y sus resultados, de
conformidad con la normativa de la
Union en materia de proteccion de datos;

Or. en
Enmienda
suprimida
Or. en
Enmienda
C) La difusion, la comunicacion y la

amplia divulgacion de los resultados de
los proyectos, las buenas practicas y los
resultados del aprendizaje, prestando
especial atencion a la accesibilidad, el
multilingiiismo, el acceso abierto y el
acercamiento a comunidades
insuficientemente representadas.

Or. en
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Enmienda 615

Sabrina Repp, Hannes Heide, Emma Rafowicz, Marcos Ros Sempere, Joanna
Scheuring-Wielgus, Gabriela Firea, Victor Negrescu

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — parrafo 1 — letra c bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 616
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — parrafo 1 — letra c bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 617
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — parrafo 1 — letra c ter (nueva)
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Enmienda

c bis) En el ambito de la juventud, el
programa contribuird a la aplicacion y al
ulterior desarrollo de la Estrategia de la
UE para la Juventud, fomentando la
participacion, la participacion ciudadana
y la inclusion.

Or. en

Enmienda

c bis) apoyo al reconocimiento, la
validacion y la visibilidad del aprendizaje
no formal e informal, especialmente a
través del trabajo en el ambito de la
Jjuventud, el voluntariado, el deporte de
base y las actividades de participacion
ciudadana;

Or. en
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Texto de la Comision

Enmienda 618
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento

Articulo 7 — parrafo 1 — letra ¢ quater (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 619
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento

Enmienda

cter) apoyo a medidas destinadas a
reforzar el espacio civico, la participacion
democrdtica, la alfabetizacion medidtica,
el pensamiento critico y la resiliencia de
los jovenes y los estudiantes frente a la
desinformacion;

Or. en

Enmienda

¢ quater) apoyo a sistemas de
acreditacion transparentes, objetivos y
accesibles al publico para las
organizaciones participantes en el
programa, asi como al seguimiento
periddico de las prdcticas de acreditacion
en todos los paises participantes;

Or. en

Articulo 7 — parrafo 1 — letra ¢ quinquies (nueva)

Texto de la Comision
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Enmienda

¢ quinquies) apoyo al uso responsable y
transparente de la inteligencia artificial
en la ejecucion del programa,
garantizando una supervision humana
efectiva, la proteccion frente a sesgos y
prdcticas discriminatorias, la
transparencia de los sistemas
automatizados y el respeto de los derechos
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Enmienda 620
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento

Articulo 7 — parrafo 1 — letra c sexies (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 621
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento

Articulo 7 — parrafo 1 — letra c septies (nueva)

Texto de la Comision
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fundamentales;

Or. en

Enmienda

c sexies) apoyo a la creacion y el
mantenimiento de un Registro de
Transparencia Erasmus+ de acceso
publico, que incluya informacion sobre
las organizaciones acreditadas, los
beneficiarios, los proyectos financiados,
las asignaciones financieras y los
resultados obtenidos, de conformidad con
la normativa de la Union en materia de
proteccion de datos;

Or. en

Enmienda

c septies) establecimiento de
mecanismos periodicos de didalogo
estructurado en los que participen
estudiantes, organizaciones juveniles,
voluntarios, organizaciones deportivas de
base, interlocutores sociales y
organizaciones de la sociedad civil en la
ejecucion, el seguimiento y la evaluacion
del programa.

Or. en
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Enmienda 622
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 623
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 ter (nuevo)

PE789.968v01-00 10/141

Enmienda

Articulo 7 bis
La juventud

En el ambito de la juventud, el programa
apoyarda:

a) la experimentacion, preparacion y
ejecucion de las agendas politicas y los
instrumentos de la Union, en particular la
red Wiki de la juventud, la red Eurodesk y
Youthpass;

b) el didlogo politico y la cooperacion con
las partes interesadas pertinentes, en
particular las redes a escala de la Union,
las organizaciones europeas e
internacionales en el ambito de la
juventud, el Didlogo de la UE con la
Juventud y el apoyo al Foro Europeo de
la Juventud;

¢) la cooperacion con otros instrumentos
de la Union y el apoyo a otras politicas de
la Union;

d) las actividades de difusion y
sensibilizacion acerca de los resultados y
las prioridades de las politicas europeas,
asi como sobre el programa.

Or. en
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Texto de la Comision

Enmienda 624
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Capitulo II — seccion 2 bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 625

Enmienda

Articulo 7 ter
El deporte

En el ambito del deporte, el programa
apoyara:

a) la experimentacion, preparacion y
ejecucion de las agendas politicas y los
instrumentos de la Union, en particular
los organismos nacionales de
coordinacion que ejecutan la Semana
Europea del Deporte a nivel nacional;

b) la ejecucion del programa, en
particular las sinergias con otras politicas
y programas de la Union y el apoyo a los
mismos, las plataformas en linea, las
herramientas de cooperacion virtual y las
herramientas para facilitar la movilidad
para el aprendizaje;

¢) La difusion y la comunicacion.

Or. en

Enmienda

2 bis Apoyo a la formulacion de
politicas

Or. en

Catherine Griset, Annamaria Vicsek, Antonin Stanék, Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — titulo
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Texto de la Comision

Medidas de apoyo a la inclusion y la
diversidad

Enmienda 626
Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — titulo

Texto de la Comision

Medidas de apoyo a la inclusion y la
diversidad

Enmienda 627
Catherine Griset, Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 1

Texto de la Comision

L Al aplicar el presente Reglamento,
la Comision, los Estados miembros y los
terceros paises asociados al programa
garantizardn un enfoque inclusivo en
todas las actividades.

Enmienda 628
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 1

PE789.968v01-00 12/141

Enmienda

Medidas de apoyo a la equidad, la
solidaridad y la igualdad de

oportunidades
Or. fr
Enmienda
Medidas de apoyo a la inclusion
Or. es
Enmienda
suprimido
Or. fr
AM\1345752ES.docx



Texto de la Comision Enmienda

1. Al aplicar el presente Reglamento, 1. Al aplicar el presente Reglamento,
la Comision, los Estados miembros y los la Comision, los Estados miembros y los
terceros paises asociados al programa terceros paises asociados al programa
garantizaran un enfoque inclusivo en todas garantizaran un enfoque inclusivo, basado
las actividades. en los derechos y no discriminatorio en

todas las actividades, prestando especial
atencion a la igualdad de oportunidades,
la accesibilidad y la eliminacion de los
obstaculos sociales, economicos,
geogrdficos y estructurales que dificultan
la participacion.

Or. en

Enmienda 629
Lara Magoni, Marco Squarta, Ivaylo Valchev, Chiara Gemma, Guillaume Peltier, Paolo

Inselvini

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 1

Texto de la Comision Enmienda
1. Al aplicar el presente Reglamento, 1. Al aplicar el presente Reglamento,
la Comision, los Estados miembros y los la Comision, los Estados miembros y los
terceros paises asociados al programa terceros paises asociados al programa
garantizaran un enfoque inclusivo en todas garantizardn un enfoque profesional en
las actividades. todas las actividades.

Or. en

Enmienda 630
Catherine Griset, Antonin Stanék, Juan Carlos Girauta Vidal
Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 1

Texto de la Comision Enmienda
1. Al aplicar el presente Reglamento, 1. Al aplicar el presente Reglamento,
la Comision, los Estados miembros y los la Comision, los Estados miembros y los
terceros paises asociados al programa terceros paises asociados al programa
AM\1345752ES.docx 13/141 PE789.968v01-00
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garantizaran un enfoque inclusivo en todas
las actividades.

Enmienda 631
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 2

Texto de la Comision

2. La Comision, los Estados miembros

y los terceros paises asociados al programa
adoptaran medidas eficaces para promover
la inclusion, la diversidad y la equidad, la
solidaridad y /a igualdad de oportunidades,
en particular para asegurar la participacion
de las personas con menos oportunidades
en el programa.

Enmienda 632

garantizardn un enfoque equitativo en
todas las actividades.

Or. fr

Enmienda

2. La Comision, los Estados miembros
y los terceros paises asociados al programa
adoptaran medidas eficaces para promover
la inclusidn, la diversidad y la equidad, la
solidaridad, y para ofrecer igualdad de
oportunidades, en particular para asegurar
la participacion de las personas con menos
oportunidades en el programa. Las
medidas en materia de inclusion y
diversidad deberdn responder a las
necesidades especificas y eliminar las
barreras existentes antes, durante y
después de la participacion en el
programa, incluida la fase de
reintegracion, con el fin de asegurar
resultados justos y significativos para
todos los participantes.

Or. en

Hristo Petrov, Laurence Farreng, Nikola Minchev

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 2

Texto de la Comision

2. La Comision, los Estados miembros
y los terceros paises asociados al programa

adoptaran medidas eficaces para promover

PE789.968v01-00

Enmienda

2. La Comision, los Estados miembros
y los terceros paises asociados al programa
adoptaran medidas eficaces para promover

AM\1345752ES.docx



la inclusion, la diversidad y la equidad, la
solidaridad y la igualdad de oportunidades,
en particular para asegurar la participacion
de las personas con menos oportunidades
en el programa.

Enmienda 633
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 2

Texto de la Comision

2. La Comision, los Estados miembros
y los terceros paises asociados al programa
adoptardn medidas eficaces para promover
la inclusion, la diversidad y la equidad, la
solidaridad y la igualdad de oportunidades,
en particular para asegurar la participacion
de las personas con menos oportunidades
en el programa.

Enmienda 634

la inclusion, la diversidad y la equidad, la
solidaridad y la igualdad de oportunidades,
en particular para asegurar la participacion
de las personas con menos oportunidades
en el programa. La Comision establecerd
objetivos cuantitativos y cualitativos para
la participacion de las personas con
menos oportunidades en los programas de
trabajo e informard periodicamente sobre
los avances realizados para alcanzarlos.

Or. en

Enmienda

2. La Comision, los Estados miembros
y los terceros paises asociados al programa
adoptardn medidas eficaces, especificas y
basadas en datos contrastados para
promover la inclusion, la diversidad y la
equidad, la solidaridad y la igualdad de
oportunidades, en particular para asegurar
la participacion significativa de las
personas con menos oportunidades y de los
grupos que se enfrentan a formas
multiples o entrecruzadas de desventaja y
discriminacion.

Or. en

Sabrina Repp, Hannes Heide, Emma Rafowicz, Marcos Ros Sempere, Joanna
Scheuring-Wielgus, Gabriela Firea, Victor Negrescu

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 2

Texto de la Comision

AM\1345752ES.docx

Enmienda
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2. La Comision, los Estados miembros
y los terceros paises asociados al programa
adoptaran medidas eficaces para promover
la inclusion, la diversidad y la equidad, la
solidaridad y la igualdad de oportunidades,
en particular para asegurar la participacion
de las personas con menos oportunidades
en el programa.

Enmienda 635

2. La Comision, los Estados miembros
y los terceros paises asociados al programa
adoptaran medidas eficaces para promover
la inclusion, la diversidad y la equidad, la
solidaridad y la igualdad de oportunidades,
en particular para asegurar la participacion
de las personas con menos oportunidades y
de las procedentes de paises de renta baja
y media en el programa.

Or. en

Catherine Griset, Annamaria Vicsek, Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 2

Texto de la Comision

2. La Comision, los Estados miembros
y los terceros paises asociados al programa
adoptaran medidas eficaces para promover
la inclusion, la diversidad y la equidad, la
solidaridad y la igualdad de oportunidades,
en particular para asegurar la participacion
de las personas con menos oportunidades
en el programa.

Enmienda 636

Enmienda

2. La Comision, los Estados miembros
y los terceros paises asociados al programa
adoptaran medidas eficaces para promover
la equidad, la solidaridad y la igualdad de
oportunidades, en particular para asegurar
la participacion de las personas con menos
oportunidades en el programa.

Or. fr

Lara Magoni, Marco Squarta, Ivaylo Valchev, Chiara Gemma, Guillaume Peltier, Paolo

Inselvini

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 2

Texto de la Comision

2. La Comision, los Estados miembros
y los terceros paises asociados al programa
adoptaran medidas eficaces para promover
la inclusion, la diversidad y la equidad, 1a
solidaridad y la igualdad de oportunidades,

PE789.968v01-00

Enmienda

2. La Comision, los Estados miembros
y los terceros paises asociados al programa
adoptaran medidas eficaces para promover
la solidaridad, la cohesion social y la
igualdad de oportunidades, en particular
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en particular para asegurar la participacion
de las personas con menos oportunidades
en el programa.

Enmienda 637
Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 2

Texto de la Comision

2. La Comision, los Estados miembros
y los terceros paises asociados al programa
adoptaran medidas eficaces para promover
la inclusion, la diversidad y la equidad, la
solidaridad y la igualdad de oportunidades,
en particular para asegurar la participacion
de las personas con menos oportunidades
en el programa.

Enmienda 638

Catherine Griset, Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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para asegurar la participacion de las
personas con menos oportunidades en el
programa.

Or. en

Enmienda

2. La Comision, los Estados miembros
y los terceros paises asociados al programa
adoptaran medidas eficaces para promover
la inclusion y la equidad, la solidaridad y la
igualdad de oportunidades, en particular
para asegurar la participacion de las
personas con menos oportunidades en el
programa.

Or. es

Enmienda

2 bis. La Comision, los Estados
miembros y los terceros paises asociados
al Programa excluirdn la financiacion de
instituciones académicas que apoyen a
activistas violentos de extrema izquierda,
ya sean profesores o estudiantes, en
particular cuando amenacen a otros
profesores o estudiantes o ejerzan presion,
como calificaciones sesgadas, acoso o
incluso brutalidad.

Or. fr

PE789.968v01-00
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Enmienda 639

Sabrina Repp, Hannes Heide, Emma Rafowicz, Marcos Ros Sempere, Joanna
Scheuring-Wielgus, Gabriela Firea, Victor Negrescu

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 640
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 3

Texto de la Comision

3. La Comision contribuird al acceso
al programa desde una edad temprana e
independientemente del contexto
socioeconomico. Para lograrlo, garantizara
la adopcion de medidas que faciliten la
participacion de las personas con menos
oportunidades, por ejemplo, mediante
mecanismos de ayuda financiera, cuando
proceda.

PE789.968v01-00

Enmienda

2 bis. Se animard a los beneficiarios a
que den prioridad al transporte
hipocarbonico. Se podran conceder
incentivos financieros para las opciones
de viaje sostenibles, si procede. Con fines
estadisticos y de seguimiento, podra
recopilarse informacion sobre las
emisiones de carbono generadas por los
programas de movilidad educativa de
duracion superior a dos semanas.

Or. en

Enmienda

3. La Comision contribuird al acceso
al programa desde una edad temprana y
con independencia del contexto
socioeconomico, la discapacidad, el
género, el origen migrante o de refugiado,
el lugar de residencia o cualquier otra
circunstancia que pueda dificultar la
participacion. Se prestard especial
atencion a reducir las barreras
economicas y a garantizar que la
participacion sea asequible para todos.
Para lograrlo, la Comision garantizara la
adopcion de medidas que faciliten la
participacion de las personas con menos
oportunidades, por ejemplo, mediante
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Enmienda 641
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 3

Texto de la Comision

3. La Comision contribuird al acceso
al programa desde una edad temprana e
independientemente del contexto
socioeconomico. Para lograrlo, garantizara
la adopcion de medidas que faciliten la
participacion de las personas con menos
oportunidades, por ejemplo, mediante
mecanismos de ayuda financiera, cuando
proceda.

Enmienda 642

mecanismos de ayuda financiera
especifica, cuando proceda, teniendo
asimismo en cuenta la existencia de
barreras multiples y acumulativas que
puedan dificultar la igualdad de acceso a
las oportunidades ofrecidas por el
programa, incluidas las relacionadas con
los motivos recogidos en el articulo 21 de
la Carta de los Derechos Fundamentales
de la Union Europea.

Or. en

Enmienda

3. La Comision contribuird al acceso
al programa desde una edad temprana e
independientemente del contexto
socioecondmico. Para lograrlo, garantizara
la adopcion de medidas que faciliten la
participacion de las personas con menos
oportunidades. Estas medidas incluirdn
mecanismos de ayuda financiera y de
prefinanciacion, informacion especifica,
orientacion, flexibilidad administrativa y
servicios de apoyo adaptados a las
distintas necesidades.

Or. en

Hristo Petrov, Laurence Farreng, Nikola Minchev

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 3

Texto de la Comision

AM\1345752ES.docx

Enmienda
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3. La Comision contribuird al acceso
al programa desde una edad temprana e
independientemente del contexto
socioeconomico. Para lograrlo, garantizara
la adopcion de medidas que faciliten la
participacion de las personas con menos
oportunidades, por ejemplo, mediante
mecanismos de ayuda financiera, cuando
proceda.

Enmienda 643

3. La Comision contribuird al acceso
al programa desde una edad temprana e
independientemente del contexto
socioecondmico. Para lograrlo, garantizara
la adopcion de medidas especificas que
faciliten la participacion de las personas
con menos oportunidades, por ejemplo,
mediante mecanismos de ayuda financiera,
cuando proceda y, cuando sea necesario
para hacer posible la participacion de
menores o de personas con menos
oportunidades, mediante medidas de
acompariamiento y salvaguardias
adecuadas.

Or. en

Sabrina Repp, Hannes Heide, Emma Rafowicz, Marcos Ros Sempere, Joanna
Scheuring-Wielgus, Gabriela Firea, Victor Negrescu

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 3

Texto de la Comision

3. La Comision contribuird al acceso
al programa desde una edad temprana e
independientemente del contexto
socioeconomico. Para lograrlo, garantizara
la adopcion de medidas que faciliten 1a
participacion de las personas con menos
oportunidades, por ejemplo, mediante
mecanismos de ayuda financiera, cuando
proceda.

Enmienda 644
Laurence Farreng

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 3

PE789.968v01-00

Enmienda

3. La Comision contribuird al acceso
al programa desde una edad temprana e
independientemente del contexto
socioecondmico. Para lograrlo, garantizara
la adopcion de medidas que incluyan
apoyo financiero y mecanismos de
prefinanciacion, con el fin de facilitar 1a
participacion, en particular, de las
personas con menos oportunidades cuya
situacion financiera dificulte su acceso al
programa.

Or. en
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Texto de la Comision

3. La Comision contribuird al acceso
al programa desde una edad temprana e
independientemente del contexto
socioeconomico. Para lograrlo, garantizara
la adopcion de medidas que faciliten la
participacion de las personas con menos
oportunidades, por ejemplo, mediante
mecanismos de ayuda financiera, cuando
proceda.

Enmienda 645

Enmienda

3. La Comision contribuird al acceso
al programa desde una edad temprana e
independientemente del contexto
socioecondmico. Para lograrlo, garantizara
la adopcion de medidas que faciliten la
participacion de las personas con menos
oportunidades, por ejemplo, mediante
mecanismos de ayuda financiera, como
mecanismos de prefinanciacion o
anticipos cuando sean necesarios,
medidas de accesibilidad, apoyo

preparatorio y apoyo antes, durante y

después de la participacion, cuando
proceda.

Or. en

Lara Magoni, Marco Squarta, Ivaylo Valchev, Chiara Gemma, Paolo Inselvini

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 3

Texto de la Comision

3. La Comision contribuird al acceso
al programa desde una edad temprana e
independientemente del contexto
socioeconomico. Para lograrlo, garantizara
la adopcion de medidas que faciliten la
participacion de las personas con menos
oportunidades, por ejemplo, mediante
mecanismos de ayuda financiera, cuando
proceda.

Enmienda 646
Esteban Gonzalez Pons

AM\1345752ES.docx

Enmienda

3. La Comision contribuird al acceso
al programa independientemente del
contexto socioecondmico. Para lograrlo,
garantizard la adopcion de medidas que
faciliten la participacion de las personas
con menos oportunidades, por ejemplo,
mediante mecanismos de ayuda financiera,
cuando proceda. Para seguir aumentando
las oportunidades de participacion, estas
medidas también deben incluir
mecanismos de prefinanciacion.

Or. en
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Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 3

Texto de la Comision

3. La Comision contribuird al acceso
al programa desde una edad temprana e
independientemente del contexto
socioeconomico. Para lograrlo, garantizara
la adopcion de medidas que faciliten la
participacion de las personas con menos
oportunidades, por ejemplo, mediante
mecanismos de ayuda financiera, cuando
proceda.

Enmienda 647

Enmienda

3. La Comision contribuird al acceso
al programa desde una edad temprana e
independientemente del contexto
socioecondmico. Para lograrlo, garantizara
la adopcion de medidas que faciliten la
participacion de las personas con menos
oportunidades, por ejemplo, mediante
mecanismos de ayuda financiera y
prefinanciacion, informacion especifica,
orientacion, apoyo personalizado y
servicios de accesibilidad, cuando proceda,
sobre todo para las personas con
discapacidad.

Or. en

Lara Magoni, Marco Squarta, Ivaylo Valchev, Chiara Gemma, Paolo Inselvini

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 3

Texto de la Comision

3. La Comision contribuird al acceso
al programa desde una edad temprana e
independientemente del contexto
socioeconomico. Para lograrlo, garantizara
la adopcion de medidas que faciliten la
participacion de las personas con menos
oportunidades, por ejemplo, mediante
mecanismos de ayuda financiera, cuando
proceda.

Enmienda

3. La Comision contribuird al acceso
al programa independientemente del
contexto socioeconomico. Para lograrlo,
garantizara la adopcion de medidas que
faciliten la participacion de las personas
con menos oportunidades, por ejemplo,
cuando proceda, mediante mecanismos de
ayuda financiera y la incorporacion de un
enfoque que tenga en cuenta el coste de la
vida a la hora de conceder dicha ayuda.

Or. en
Enmienda 648
Catherine Griset, Juan Carlos Girauta Vidal
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Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 3

Texto de la Comision

3. La Comision contribuird al acceso
al programa desde una edad temprana ¢
independientemente del contexto
socioeconomico. Para lograrlo, garantizara
la adopcion de medidas que faciliten la
participacion de las personas con menos
oportunidades, por ejemplo, mediante
mecanismos de ayuda financiera, cuando
proceda.

Enmienda 649
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 650
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 3 ter (nuevo)

AM\1345752ES.docx

Enmienda

3. La Comision contribuird al acceso
al programa independientemente del
contexto socioeconomico. Para lograrlo,
garantizara la adopcion de medidas que
faciliten la participacion de las personas
con menos oportunidades, por ejemplo,
mediante mecanismos de ayuda financiera,
cuando proceda.

Or. fr

Enmienda

3 bis. La Comision prestara especial
atencion a las dificultades de
participacion derivadas del acceso al
alojamiento y a la vivienda. Los
mecanismos de apoyo financiero tendran
en cuenta el aumento del coste del
alojamiento en los paises y regiones de
acogida, con el fin de garantizar que la
participacion siga siendo asequible con
independencia de la situacion
socioeconomica de los participantes.

Or. en
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Texto de la Comision

Enmienda 651
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 3 quater (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 652
Gabriela Firea

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 4

Texto de la Comision

4. La Comisién podrd adaptar o

PE789.968v01-00

Enmienda

3 ter. La Comision apoyarda actividades
especificas de divulgacion dirigidas a
aumentar la participacion de grupos
insuficientemente representados, entre
ellos quienes participen por primera vez,
las personas con discapacidad, quienes
residan en zonas rurales o alejadas, las
personas migrantes o refugiadas, las
minorias étnicas y las personas en
situacion de desventaja socioeconomica.

Or. en

Enmienda

3 quater. La Comision y las agencias
nacionales respaldardan medidas
destinadas a facilitar a los participantes
en actividades de movilidad el acceso a un
alojamiento seguro, asequible y adecuado,
especialmente mediante la colaboracion
con instituciones educativas, autoridades
locales, proveedores de vivienda social y
organizaciones pertinentes de la sociedad
civil.

Or. en

Enmienda

4, La Comision, sobre la base de

AM\1345752ES.docx



autorizar a las agencias nacionales a que se
refiere el articulo 19 a que adapten, sobre
la base de criterios objetivos, 10s
mecanismos de ayuda financiera para
mejorar el acceso a las personas con menos
oportunidades.

Enmienda 653
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 4

Texto de la Comision

4. La Comision podra adaptar o
autorizar a las agencias nacionales a que se
refiere el articulo 19 a que adapten, sobre
la base de criterios objetivos, los
mecanismos de ayuda financiera para
mejorar el acceso a las personas con
menos oportunidades.

AM\1345752ES.docx

criterios objetivos, adaptara o autorizarad a
las agencias nacionales a que se refiere el
articulo 19 a que adapten los mecanismos
de ayuda financiera cuando sea necesario
para mejorar el acceso a las personas con
menos oportunidades. Dichos criterios
tendrdan en cuenta si la ayuda puede ser
utilizada por participantes que no
dispongan del apoyo economico de sus
familias ni puedan recurrir a ahorros
personales o a ingresos estables
procedentes de un empleo. Considerardn,
cuando proceda, el coste de la vida y de la
vivienda en el pais, la ciudad o la zona de
acogida, asi como los gastos de
desplazamiento desde el lugar de
residencia del participante hasta el punto
de salida y el lugar de movilidad, el
transporte local, las fianzas y pagos
iniciales del alquiler, el seguro de
enfermedad, los gastos derivados de la
asistencia necesaria, las necesidades de
accesibilidad, la conectividad digital y la
evolucion de los precios. El diseiio de la
ayuda evitara que el reembolso posterior
constituya la unica opcion real para los
participantes que no puedan asumir por
adelantado los gastos esenciales.

Or. en

Enmienda

4. La Comision adaptard o autorizard
a las agencias nacionales a que se refiere el
articulo 19 a que adapten, sobre la base de
criterios objetivos, transparentes y
revisados periodicamente, 10s mecanismos
de ayuda financiera, con el fin de
garantizar que las limitaciones
economicas no dificulten la participacion
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Enmienda 654
Laurence Farreng

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 4

Texto de la Comision

4. La Comision podra adaptar o
autorizar a las agencias nacionales a que se
refiere el articulo 19 a que adapten, sobre
la base de criterios objetivos, los
mecanismos de ayuda financiera para
mejorar el acceso a las personas con menos
oportunidades.

Enmienda 655
Catherine Griset, Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 4

Texto de la Comision

4. La Comision podra adaptar o
autorizar a las agencias nacionales a que
se refiere el articulo 19 a que adapten,
sobre la base de criterios objetivos, los
mecanismos de ayuda financiera para
mejorar el acceso a las personas con menos
oportunidades.

PE789.968v01-00
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de las personas con menos oportunidades.
Dichos criterios tendrdn en cuenta las
diferencias existentes entre los paises y
regiones de acogida en cuanto al coste de
la vida, el precio de la vivienda, la
inflacion y el poder adquisitivo.

Or. en

Enmienda

4. La Comision podré adaptar o
autorizar a las agencias nacionales a que se
refiere el articulo 19 a que adapten, sobre
la base de criterios objetivos y
armonizados, los mecanismos de ayuda
financiera para mejorar el acceso a las
personas con menos oportunidades.

Or. en

Enmienda

4. Las agencias nacionales a que se
refiere el articulo 19 podrdan adaptar, sobre
la base de criterios objetivos, los
mecanismos de ayuda financiera para
mejorar el acceso a las personas con menos
oportunidades.

Or. fr
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Enmienda 656
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 4

Texto de la Comision

4. La Comision podrd adaptar o
autorizar a las agencias nacionales a que
se refiere el articulo 19 a que adapten,
sobre la base de criterios objetivos, los
mecanismos de ayuda financiera para
mejorar el acceso a las personas con menos
oportunidades.

Enmienda 657
Gabriela Firea

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1345752ES.docx

Enmienda

4. La Comision y las agencias
nacionales a que se refiere el articulo 19
adaptardn, sobre la base de criterios
objetivos, los mecanismos de ayuda
financiera para mejorar el acceso a las
personas con menos oportunidades.

Or. en

Enmienda

4 bis. No se espera que las personas con
menos oportunidades participen en
actividades de movilidad para el
aprendizaje basandose unicamente en
una subvencion de la Union de importe
nulo. Cuando el acceso a la movilidad
dependa de financiacion publica, los
pagos de las subvenciones, la
prefinanciacion y los mecanismos de
reembolso se organizardn de forma que
los participantes no tengan que asumir
por adelantado los gastos esenciales. Esto
incluird, en particular, los gastos de viaje,
las fianzas de alojamiento, los primeros
pagos del alquiler, el seguro de
enfermedad, el transporte local, la
conectividad digital y los gastos
relacionados con la accesibilidad, cuando
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Enmienda 658
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 659
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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la necesidad de adelantar dichos costes
haga inviable, en la practica, la
participacion.

Or. en

Enmienda

4 bis. El programa ofrecerd un fondo
individual de apoyo a la accesibilidad
para aquellos participantes cuyas
necesidades especificas generen costes no
cubiertos por las subvenciones ordinarias
o por los complementos generales de
inclusion. El derecho a acceder a este
fondo se evaluara en funcion del perfil del
participante y de las necesidades
debidamente acreditadas, mediante
procedimientos simplificados y con plazos
mdximos de respuesta garantizados, tal
como se establezca en el programa de
trabajo. Las agencias nacionales
dispondran de los medios y recursos
necesarios para asesorar a los
participantes en la identificacion y
acreditacion de sus necesidades de
accesibilidad.

Or. en

Enmienda
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Enmienda 660
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 4 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 661
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 5

Texto de la Comision

5. Los costes de las medidas
destinadas a facilitar o apoyar la
participacion de personas con menos
oportunidades no justificaran el rechazo de
una solicitud en el marco del programa.

AM\1345752ES.docx
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4 bis. El apoyo financiero prestado en el
marco del programa se revisard
periodicamente y, cuando sea necesario,
se ajustard sobre la base de indicadores
objetivos relacionados con el coste real de
la vida, la asequibilidad de la vivienda y la
inflacion en los paises y regiones de
acogida.

Or. en

Enmienda

4 ter. La Comision evaluara
periodicamente si las ayudas individuales
y las asignaciones de movilidad se ajustan
a los costes reales soportados por los
participantes y hara publicos los
resultados de dichas evaluaciones.

Or. en

Enmienda

5. Los costes de las medidas
destinadas a facilitar o apoyar la
participacion de personas con menos
oportunidades no justificaran el rechazo de
una solicitud en el marco del programa ni
afectaran negativamente a la evaluacion
de la calidad o a la clasificacion de la

PE789.968v01-00
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Enmienda 662
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 5

Texto de la Comision

5. Los costes de las medidas
destinadas a facilitar o apoyar la
participacion de personas con menos
oportunidades no justificaran el rechazo de
una solicitud en el marco del programa.

Enmienda 663

solicitud.

Or. en

Enmienda

5. Los costes de las medidas
destinadas a facilitar o apoyar la
participacion de personas con menos
oportunidades no justificaran el rechazo de
una solicitud en el marco del programa y se
considerardn una aportacion esencial
para alcanzar sus objetivos de inclusion.

Or. en

Sabrina Repp, Hannes Heide, Emma Rafowicz, Marcos Ros Sempere, Joanna
Scheuring-Wielgus, Gabriela Firea, Victor Negrescu

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 5

Texto de la Comision

5. Los costes de las medidas
destinadas a facilitar o apoyar la
participacion de personas con menos
oportunidades no justificaran el rechazo de
una solicitud en el marco del programa.

Enmienda 664
Laurence Farreng

PE789.968v01-00

Enmienda

5. Ni los costes de las medidas
destinadas a facilitar o apoyar la
participacion de personas con menos
oportunidades ni la carga financiera
aniadida resultante de la mayor dispersion
geogrdfica justificaran el rechazo de una
solicitud en el marco del programa.

Or. en
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Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 5 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 665
Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 6

Texto de la Comision

6. Las agencias nacionales a que se
refiere el articulo 19 elaborardan o
actualizardn, cuando proceda, planes de
accion nacionales en materia de inclusion
y diversidad, basados en el marco y
prestando especial atencion a los retos
especificos para acceder al programa en
los contextos nacionales. Los planes
nacionales en materia de inclusion y
diversidad formardn parte integrante de
los documentos de planificacion de las
agencias nacionales a que se refiere el
articulo 19, apartado 2.

Enmienda 666
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Enmienda

5 bis. Los mecanismos de apoyo
financiero tendran en cuenta, cuando
proceda, los obstdaculos reales que puedan
dificultar la participacion, incluidos los
gastos iniciales, los relacionados con la
vivienda, los desplazamientos, la
accesibilidad y la estancia, garantizando
al mismo tiempo que los acuerdos de
subvencion sigan siendo sencillos,
transparentes y administrativamente
proporcionados.

Or. en

Enmienda

suprimido

Or. es

PE789.968v01-00
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Catherine Griset, Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 6

Texto de la Comision

6. Las agencias nacionales a que se
refiere el articulo 19 elaborardn o
actualizaran, cuando proceda, planes de
accion nacionales en materia de inclusion
y diversidad, basados en el marco y
prestando especial atencion a los retos
especificos para acceder al programa en
los contextos nacionales. Los planes
nacionales en materia de inclusion y
diversidad formardn parte integrante de
los documentos de planificacion de las
agencias nacionales a que se refiere el
articulo 19, apartado 2.

Enmienda 667
Gabriela Firea

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 6

Texto de la Comision

6. Las agencias nacionales a que se
refiere el articulo 19 elaboraran o
actualizaran, cuando proceda, planes de
accion nacionales en materia de inclusion y
diversidad, basados en el marco y
prestando especial atencion a los retos
especificos para acceder al programa en los
contextos nacionales. Los planes
nacionales en materia de inclusion y
diversidad formaran parte integrante de los
documentos de planificacion de las
agencias nacionales a que se refiere el
articulo 19, apartado 2.

PE789.968v01-00

Enmienda
suprimido
Or. fr
Enmienda
6. Las agencias nacionales a que se

refiere el articulo 19 elaboraran o, cuando
proceda, actualizaran planes de accion
nacionales en materia de inclusion y
diversidad, basados en el marco y
prestando especial atencion a los retos
especificos para acceder al programa en los
contextos nacionales. Estos planes se
basaran en los datos disponibles del
programay en pruebas obtenidas de su
aplicacion a escala nacional, e incluirdn
un andlisis de las carencias en el acceso
de aquellos grupos, instituciones y
territorios en los que la participacion siga
siendo sistemdticamente baja o desigual,
incluidas las zonas rurales, las pequeiias
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Enmienda 668
Laurence Farreng

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 6

Texto de la Comision

6. Las agencias nacionales a que se
refiere el articulo 19 elaboraran o
actualizaran, cuando proceda, planes de

AM\1345752ES.docx

localidades, las regiones periféricas o
afectadas por la despoblacion y las
comunidades socioecondmicamente
desfavorecidas. Este andlisis no se
limitara a verificar el cumplimiento
formal de los requisitos de admisibilidad y
distinguird, en la medida de lo posible,
entre las solicitudes presentadas, los
participantes seleccionados y las
movilidades finalmente realizadas, con el
fin de identificar en qué fases las barreras
economicas, territoriales, digitales o
administrativas dificultan la participacion
efectiva. Sobre esta base, los planes
establecerdn prioridades concretas en
materia de divulgacion y apoyo dirigidas a
participantes que accedan al programa
por primera vez y a organizaciones e
instituciones de nueva incorporacion con
capacidad administrativa limitada, en
particular mediante la cooperacion,
cuando proceda, con escuelas, centros de
educacion y formacion profesionales,
instituciones de educacion superior,
autoridades locales, servicios sociales,
organizaciones estudiantiles y juveniles,
bibliotecas, museos, centros culturales y
espacios comunitarios de aprendizaje. 1.0s
planes nacionales en materia de inclusion y
diversidad formaran parte integrante de los
documentos de planificacion de las
agencias nacionales a que se refiere el
articulo 19, apartado 2.

Or. en

Enmienda

6. Las agencias nacionales a que se
refiere el articulo 19 elaboraran o
actualizaran, cuando proceda, planes de
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accion nacionales en materia de inclusion y
diversidad, basados en el marco y
prestando especial atencidn a los retos
especificos para acceder al programa en los
contextos nacionales. Los planes
nacionales en materia de inclusion y
diversidad formarén parte integrante de los
documentos de planificacion de las
agencias nacionales a que se refiere el
articulo 19, apartado 2.

Enmienda 669

accion nacionales en materia de inclusion y
diversidad, basados en el marco y
prestando especial atencion a los retos
especificos para acceder al programa en los
contextos nacionales, con objetivos
mensurables, medidas de divulgacion
dirigidas a los grupos insuficientemente
representados, medidas de apoyo a las
organizaciones de nueva incorporacion y
de base, asi como mecanismos para hacer
un seguimiento de los avances en la
participacion de las personas con menos
oportunidades. Los planes nacionales en
materia de inclusion y diversidad formaran
parte integrante de los documentos de
planificacion de las agencias nacionales a
que se refiere el articulo 19, apartado 2.

Or. en

Hristo Petrov, Laurence Farreng, Nikola Minchev

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 6

Texto de la Comision

6. Las agencias nacionales a que se
refiere el articulo 19 elaboraran o
actualizaran, cuando proceda, planes de
accion nacionales en materia de inclusion y
diversidad, basados en el marco y
prestando especial atencion a los retos
especificos para acceder al programa en los
contextos nacionales. Los planes
nacionales en materia de inclusion y
diversidad formaran parte integrante de los
documentos de planificacion de las
agencias nacionales a que se refiere el
articulo 19, apartado 2.
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Enmienda

6. Las agencias nacionales a que se
refiere el articulo 19 elaboraran o
actualizaran, cuando proceda, planes de
accion nacionales en materia de inclusion y
diversidad, basados en el marco, en los que
se fijen objetivos cuantitativos y
cualitativos medibles, y prestando especial
atencion a los retos especificos para
acceder al programa en los contextos
nacionales. Los planes nacionales en
materia de inclusion y diversidad formaran
parte integrante de los documentos de
planificacion de las agencias nacionales a
que se refiere el articulo 19, apartado 2.

Or. en
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Enmienda 670
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 6

Texto de la Comision

6. Las agencias nacionales a que se
refiere el articulo 19 elaboraran o
actualizardn, cuando proceda, planes de
accion nacionales en materia de inclusion y
diversidad, basados en el marco y
prestando especial atencion a los retos
especificos para acceder al programa en
los contextos nacionales. Los planes
nacionales en materia de inclusion y
diversidad formaran parte integrante de los
documentos de planificacion de las
agencias nacionales a que se refiere el
articulo 19, apartado 2.

Enmienda 671
Laurence Farreng

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 6 bis (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1345752ES.docx

Enmienda

6. Las agencias nacionales a que se
refiere el articulo 19 elaboraran o
actualizaran, cuando proceda, planes de
accion nacionales en materia de inclusion y
diversidad, que incluirdn objetivos
mensurables, indicadores y mecanismos
de seguimiento relativos a la participacion
de las personas con menos oportunidades
y de los grupos insuficientemente
representados. 1Los planes nacionales en
materia de inclusion y diversidad formaran
parte integrante de los documentos de
planificacion de las agencias nacionales a
que se refiere el articulo 19, apartado 2.

Or. en

Enmienda

6 bis. Las agencias nacionales
designardn responsables especificos en
materia de inclusion y diversidad para
llegar directamente a los alumnos con
menos oportunidades. Se animard a las
organizaciones seleccionadas para
ejecutar las acciones de Erasmus+ a
designar personas de contacto especificas
para atender a las personas con menos
oportunidades.

Or. en

PE789.968v01-00

ES



ES

Enmienda 672
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 6 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 673
Laurence Farreng

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 6 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 674

Catherine Griset, Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 7

PE789.968v01-00

Enmienda

6 bis. Los planes nacionales de accion
en materia de inclusion y diversidad se
elaborardn en consulta con las
organizaciones representativas de las
personas con menos oportunidades, las
organizaciones juveniles, las
organizaciones de personas con
discapacidad, los interlocutores sociales y
otras organizaciones pertinentes de la
sociedad civil.

Or. en

Enmienda

6 ter. La informacion sobre los servicios
de apoyo destinados a las personas con
necesidades especiales en el marco de las
acciones de Erasmus+ debera ser clara,
estar actualizada, ser completa y resultar
facilmente accesible.

Or. en
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Texto de la Comision

7. La Comision supervisard
periodicamente la aplicacion de las
medidas de inclusion y diversidad, asi

como los planes nacionales en materia de

inclusion y diversidad.

Enmienda 675
Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 7

Texto de la Comision

7. La Comision supervisard
periodicamente la aplicacion de las
medidas de inclusion y diversidad, asi

como los planes nacionales en materia de

inclusion y diversidad.

Enmienda 676
Gabriela Firea

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 7

Texto de la Comision

7. La Comision supervisara
periddicamente la aplicacion de las
medidas de inclusion y diversidad, asi
como los planes nacionales en materia de
inclusion y diversidad.

AM\1345752ES.docx

Enmienda
suprimido
Or. fr
Enmienda
suprimido
Or. es
Enmienda
7. La Comision supervisara

periddicamente la aplicacion de las
medidas de inclusion y diversidad, asi
como los planes nacionales en materia de
inclusion y diversidad. Dicho seguimiento
incluird, con pleno respeto de la
normativa nacional y de la Union en
materia de proteccion de datos,
informacion comparable sobre los
solicitantes, las personas seleccionadas y
quienes finalmente participen,

37/141 PE789.968v01-00
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ES

Enmienda 677

desglosada, cuando esté disponible, por
accion, tipo y duracion de la movilidad,
nivel educativo, género, discapacidad,
procedencia rural o urbana, situacion
socioeconomica y percepcion de ayudas
sociales o ayudas vinculadas a las
necesidades. Asimismo, se basara en las
observaciones recogidas de forma
estructurada entre los participantes y en
informacion sobre las principales razones
por las que las personas seleccionadas no
llegan finalmente a aprovechar una
oportunidad de movilidad.

Or. en

Hristo Petrov, Laurence Farreng, Nikola Minchev

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 7

Texto de la Comision

7. La Comision supervisara
periodicamente la aplicacion de las
medidas de inclusion y diversidad, asi
como los planes nacionales en materia de
inclusion y diversidad.

Enmienda 678
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

PE789.968v01-00

Enmienda

7. La Comision supervisara
periodicamente la aplicacion de las
medidas de inclusion y diversidad, asi
como los planes nacionales en materia de
inclusion y diversidad, sobre la base de
datos desglosados, cuando proceda, por
ambito —educacion y formacion,
Jjuventud, voluntariado y deporte—, tipo
de accion, grupo de edad, numero de
participantes con menos oportunidades y
utilizacion de medidas de apoyo, evitando
al mismo tiempo imponer una carga
administrativa desproporcionada, e
informarda sobre dicha aplicacion.

Or. en
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Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 7

Texto de la Comision

7. La Comision supervisara
periodicamente la aplicacion de las
medidas de inclusion y diversidad, asi
como los planes nacionales en materia de
inclusion y diversidad.

Enmienda 679
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 7

Texto de la Comision

7. La Comision supervisara
periodicamente la aplicacion de las
medidas de inclusion y diversidad, asi
como los planes nacionales en materia de
inclusion y diversidad.

Enmienda 680

Enmienda

7. La Comision supervisara
periodicamente la aplicacion de las
medidas de inclusion y diversidad, asi
como los planes nacionales en materia de
inclusion y diversidad. La Comision
también proporcionard apoyo y
orientacion a las agencias nacionales
para garantizar una ejecucion coherente
de las medidas previstas en este articulo.

Or. en

Enmienda

7. La Comision supervisara
periodicamente la aplicacion de las
medidas de inclusion y diversidad, asi
como los planes nacionales en materia de
inclusion y diversidad, y publicara
evaluaciones periddicas sobre las
tendencias de participacion, las
dificultades de acceso y los avances
realizados en la consecucion de los
objetivos de inclusion a escala de la
Union.

Or. en

Lara Magoni, Marco Squarta, Ivaylo Valchev, Chiara Gemma, Guillaume Peltier, Paolo

Inselvini

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 7

AM\1345752ES.docx
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Texto de la Comision

7. La Comision supervisara
periodicamente la aplicacion de las
medidas de inclusion y diversidad, asi
como los planes nacionales en materia de
inclusion y diversidad.

Enmienda 681
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 7 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 682
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 7 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE789.968v01-00

Enmienda

7. La Comision supervisara
periodicamente la aplicacion de las
medidas de inclusion y diversidad.

Or. en

Enmienda

7 bis. Al menos el 20 % de todos los
participantes en la movilidad serdn
personas con menos oportunidades. La
dotacion financiera necesaria se asignard
a apoyar su participacion, en particular
mediante una ayuda financiera especifica,
mecanismos de financiacion adaptados y
medidas de ejecucion inclusivas.

Or. en

Enmienda

7 bis. La Comision establecerd un marco
para recopilar y analizar datos
desglosados, respetando plenamente la
legislacion de la Union en materia de
proteccion de datos, con el fin de evaluar
la eficacia de las medidas de inclusion y

AM\1345752ES.docx



Enmienda 683
Sunéana Glavak

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 7 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 684
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 7 ter (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1345752ES.docx

diversidad e identificar posibles carencias
en la participacion.

Or. en

Enmienda

7 bis. En el ambito del deporte, se
prestard especial atencion a la
participacion de las personas con
discapacidad, las mujeres y las nifias, las
personas procedentes de entornos
socioeconomicos desfavorecidos y las
personas que viven en zonas rurales o
remotas.

Or. hr

Enmienda

7 ter. Se prestard especial atencion a
garantizar que las organizaciones de base,
las organizaciones dirigidas por jovenes y
las pequerias organizaciones de la
sociedad civil tengan un acceso equitativo
a las medidas de apoyo a la inclusion y
reciban orientacion especifica durante
todo el proceso de solicitud y ejecucion.

Or. en

PE789.968v01-00
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Enmienda 685
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 7 quater (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 686

Enmienda

7 quater. El marco de seguimiento
mencionado en el apartado 7 incluirda una
evaluacion del impacto que tienen los
costes de alojamiento, la inflacion, la
evolucion del coste de la vida y los
obstdaculos socioeconomicos sobre las
tasas de participacion, especialmente
entre las personas con menos
oportunidades.

Or. en

Sabrina Repp, Hannes Heide, Emma Rafowicz, Marcos Ros Sempere, Joanna
Scheuring-Wielgus, Gabriela Firea, Victor Negrescu

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1

Texto de la Comision

1. La dotacion financiera indicativa
para la ejecucion del programa durante el
periodo 2028-2034 sera de

40 827 000 000 EUR en precios corrientes.

Enmienda 687
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1

Texto de la Comision

PE789.968v01-00

Enmienda

1. La dotacion financiera indicativa
para la ejecucion del programa durante el
periodo 2028-2034 sera de

47 390 000 000 EUR en precios corrientes.

Or. en

Enmienda

AM\1345752ES.docx



1. La dotacion financiera indicativa
para la ejecucion del programa durante el
periodo 2028-2034 sera de

40 827 000 000 EUR en precios corrientes.

Enmienda 688
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1

Texto de la Comision

1. La dotacion financiera indicativa
para la ejecucion del programa durante el
periodo 2028-2034 sera de

40 827 000 000 EUR en precios corrientes.

1. La dotacion financiera indicativa
para la ejecucion del programa durante el
periodo 2028-2034 sera de

60 000 000 000 EUR en precios corrientes.

Or. en

Enmienda

I. La dotacion financiera indicativa
para la ejecucion del programa durante el
periodo 2028-2034 sera de

81 654 000 000 EUR en precios corrientes.

Or. en

Justificacion

La inversion en educacion, formacion, juventud y deporte constituye una inversion
estratégica para la competitividad, la capacidad de innovacion, la resiliencia democratica y
la cohesion social de Europa a largo plazo. De acuerdo con las conclusiones del informe
Draghi sobre el futuro de la competitividad europea, la Union debe incrementar de forma
significativa la inversion en capacidades, conocimientos y capital humano.

Enmienda 689
Hristo Petrov

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 — inciso i (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1345752ES.docx

Enmienda

i) al menos XXXX EUR, que
representan el 18 % del importe total
establecido en la letra a) del presente
apartado, para las acciones a que se
refieren el articulo 4, apartado 1, letra c),
y el articulo 6, apartado 1, letra a), en el
ambito de la educacion escolar;

PE789.968v01-00

ES



Or. en

Enmienda 690
Siegfried Muresan, Hélder Sousa Silva

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 — parrafo 1 (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

al menos el 5 % de la dotacion financiera
a que se refiere el apartado 1 del presente
articulo, se asignard a las acciones en el
ambito del deporte a que se refiere el
articulo 4, apartado 3.

Or. en
Justificacion

El deporte contribuye de manera significativa a la inclusion social, la salud, la educacion, la
participacion ciudadana y los valores europeos. El papel cada vez mas importante del
deporte a la hora de afrontar los retos sociales justifica una dotacion reforzada y claramente
identificable en el marco de Erasmus+. Una asignacion minima del 5 % garantizaria un
apoyo suficiente a las organizaciones deportivas de base, los voluntarios, los entrenadores y
los deportistas de toda la Union.

Enmienda 691
Nikola Minchev

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 — parrafo 1 (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

al menos XXXX EUR, que representan

el 5 % del importe establecido en el
apartado 1 del presente articulo, para las
acciones en el ambito del deporte a que se
refieren el articulo 4 ter y el articulo 6,
apartado 3;

Or. en

PE789.968v01-00 44/141 AM\1345752ES.docx
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Enmienda 692
Laurence Farreng

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 — parrafo 1 (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

La distribucion indicativa del importe
establecido en el apartado 1 serd la

siguiente:
Or. en
Enmienda 693
Laurence Farreng
Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 — letra a (nueva)
Texto de la Comision Enmienda
a) —el 75 % del importe indicado en

el apartado 1 del presente articulo para
las acciones en el ambito de la educacion
y la formacion, y de este importe:

al menos el 36,2 % para la enseiianza
superior,

al menos el 21,5 % para la educacion y
formacion profesionales,

al menos el 16,8 % para la educacion
escolar,

al menos el 5,1 % para la educacion de
adultos,

al menos el 15,3 % para las acciones
horizontales,

al menos el 1,1 % para las acciones Jean
Monnet,

y al menos el 4 % para un margen de
flexibilidad;

Or. en
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Enmienda 694
Laurence Farreng

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — apartado 1 — letra b (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 695
Brigitte van den Berg

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE789.968v01-00

ES

Enmienda

b) —el 14,2 % del importe establecido
en el apartado 1 del presente articulo para
las acciones en el ambito de la juventud y

el voluntariado;

—el 2 % del importe establecido en el
apartado 1 del presente articulo para las
acciones en el ambito del deporte;

—el 4 % del importe establecido en el
apartado 1 del presente articulo como
contribucion a los costes operativos de las
agencias nacionales,

—el 1 % del importe establecido en el
apartado 1 del presente articulo para el
apoyo del programa,

—el 3,8 % para el margen de flexibilidad
general.

Or. en

Enmienda

1 bis. a) al menos XXXX EUR, que
representan el 73,4 % del importe
establecido en el apartado 1, para las
acciones en el ambito de la educacion y la
formacion a las que se refieren los
articulos 4, 5, 6 y 7, asignados de la forma
que figura a continuacion:

i) al menos XXXX EUR, que representan
el 30,7 % del importe total establecido en
la letra a) del presente apartado, para las
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Enmienda 696
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1345752ES.docx

acciones a que se refieren el articulo 4,
apartado 1, letra a), el articulo 5, parrafo
primero, letras a) y b), y el articulo 6,
apartado 1, letra a), en el ambito de la
educacion superior;

ii) al menos XXXX EUR, que representan
el 25,5 % del importe total establecido en
la letra a) del presente apartado, para las
acciones a que se refieren el articulo 4,
apartado 1, letra b), y el articulo 6,
apartado 1, letra a), en el ambito de la
educacion y formacion profesionales;

iii) al menos XXXX EUR, que representan
el 15,5 % del importe total establecido en
la letra a) del presente apartado, para las
acciones a que se refieren el articulo 4,
apartado 1, letra ¢), y el articulo 6,
apartado 1, letra a), en el ambito de la
educacion escolar;

iv) al menos XXXX EUR, que representan
el 5,2 % del importe total establecido en la
letra a) del presente apartado, para las
acciones a que se refieren el articulo 4,
apartado 1, letra d), y el articulo 6,
apartado 1, letra a), en el ambito del
aprendizaje de personas adultas;

v) al menos XXXX EUR, que representan
el 1,2 % del importe total establecido en la
letra a), para las acciones Jean Monnet a
que se refiere el articulo 5, parrafo
primero, letras c¢) y d).

Or. en

Enmienda

1 bis. La distribucion indicativa del
importe establecido en el apartado 1 sera

PE789.968v01-00

ES



la siguiente:

a) al menos XXXX EUR, que representan
el 75,8 % del importe establecido en el
apartado 1, para las acciones en el ambito
de la educacion y la formacion a las que
se refieren los articulos 4 a 7, asignados
de la forma que figura a continuacion:

iv) al menos XXXX EUR, que representan
el 6,5 % del importe total establecido en la
letra a) del presente apartado, para las
acciones en el ambito del aprendizaje de
personas adultas;

vii) XXXX EUR, que representan el 6,6 %
del importe total establecido en la letra a)
del presente apartado, para un margen de
flexibilidad que se pueda utilizar para
apoyar cualquiera de las acciones a que
se refiere dicha letra;

b) al menos el 14,2 % del importe
establecido en el apartado 1 del presente
articulo para las acciones en el ambito de
la juventud a que se refieren los articulos
4da?v;

¢) al menos el 3,8 % del importe
establecido en el apartado 1 del presente
articulo para las acciones en el ambito del
voluntariado;

d) al menos el 1,9 % del importe
establecido en el apartado 1 del presente
articulo para las acciones en el ambito del
deporte a que se refieren los articulos 4 a
75

e) el 1 % del importe establecido en el
apartado 1 del presente articulo para un
margen de flexibilidad que se pueda
utilizar para apoyar cualquiera de las
acciones a que se refiere el apartado 1 bis.

Or. en
Enmienda 697
Hannes Heide, Sabrina Repp, Victor Negrescu
PE789.968v01-00 48/141 AM\1345752ES.docx
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Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 698
Marcos Ros Sempere

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1345752ES.docx

Enmienda

1 bis. La distribucion indicativa del
importe establecido en el apartado 1 sera
la siguiente: al menos XXXX EUR, que
representan el 4,1 % del importe
establecido en el apartado 1 del presente
articulo, para acciones en el ambito del
deporte, incluido el deporte de base, las
competiciones deportivas juveniles y de
veteranos, la educacion deportiva, el
desarrollo de capacidades de las
asociaciones deportivas y las iniciativas de
apoyo al deporte olimpico, paralimpico y
de Juegos Olimpicos Especiales,
prestando especial atencion a la
inclusion, la salud, el bienestar, la
participacion y la igualdad de acceso.

Or. en

Enmienda

1 bis. al menos XXXX EUR, que
representan el 3,5 % del importe
establecido en el apartado 1 como
contribucion a los costes operativos de las
agencias nacionales, habida cuenta de la
creciente complejidad administrativa, del
aumento del volumen de solicitudes y de
la ampliacion de las responsabilidades de
dichas agencias derivada de la
integracion del Cuerpo Europeo de
Solidaridad en el programa.

Or. en

PE789.968v01-00
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ES

Enmienda 699
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 700

Enmienda

1 bis. al menos XXXX EUR, que
representan el 38 % del importe total
establecido en la letra a) del presente
apartado, para las acciones a que se
refieren el articulo 4, apartado 1, letra a),
el articulo 5, parrafo primero, letras a) y
b), y el articulo 6, apartado 1, letra a), en
el ambito de la educacion superior.

Or. en

Lara Magoni, Marco Squarta, Ivaylo Valchev, Chiara Gemma, Guillaume Peltier, Paolo

Inselvini

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 701
Nina Carberry

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE789.968v01-00

Enmienda

1 bis. La ejecucion del programa debera
tener en cuenta el impacto negativo de los
elevados niveles de inflacion en la Union.

Or. en

Enmienda

1 bis. Del importe mencionado en el
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Enmienda 702

apartado 1, al menos un 5 % se destinara
a las acciones en el ambito del deporte.

Or. en

Sabrina Repp, Hannes Heide, Emma Rafowicz, Marcos Ros Sempere, Joanna
Scheuring-Wielgus, Gabriela Firea, Victor Negrescu

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 703
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 ter (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1345752ES.docx

Enmienda

1 bis. La distribucion indicativa del
importe establecido en el apartado 1 sera
la siguiente:

Or. en

Enmienda

1 ter. La Comision garantizard la plena
transparencia de los compromisos y pagos
anuales por capitulo a que se refiere el
apartado 1 bis y presentara esta
informacion en los informes anuales y en
la informacion sobre el rendimiento
relativa al programa. En caso de
reasignacion de fondos motivada por
acontecimientos imprevistos o por una
revision presupuestaria, se informard a la
autoridad presupuestaria.

Or. en

PE789.968v01-00
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Enmienda 704
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

1 ter. al menos XXXX EUR, que
representan el 14,2 % del importe
establecido en el apartado 1 del presente
articulo, para las acciones en el ambito de
la juventud y el voluntariado a que se
refieren el articulo 4 bis y el articulo 6,
apartado 2.

Or. en

Enmienda 705
Lara Magoni, Marco Squarta, Ivaylo Valchev, Chiara Gemma, Paolo Inselvini

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

1 ter. al menos XXXX EUR, que
representan el 5 % del importe establecido
en el apartado 1 del presente articulo,
para las acciones en el ambito del deporte.

Or. en

Enmienda 706
Sabrina Repp, Hannes Heide, Emma Rafowicz, Marcos Ros Sempere, Joanna
Scheuring-Wielgus, Gabriela Firea, Victor Negrescu

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

1 ter. al menos XXXX EUR, que
representan el 14,2 % del importe
establecido en el apartado 1 del presente
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articulo, para las acciones en el ambito de
la juventud.

Or. en

Enmienda 707
Nina Carberry

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

1 ter. al menos el 15 % del importe
establecido en el apartado 1 se asignara a
acciones en el ambito de la juventud.

Or. en

Enmienda 708
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 quater (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

1 quater. al menos XXXX EUR, que
representan el 6 % del importe establecido
en el apartado 1 del presente articulo,
para las acciones en el ambito del deporte
a que se refieren el articulo 4 ter y el
articulo 6, apartado 3.

Or. en
Enmienda 709
Lara Magoni, Marco Squarta, Ivaylo Valchev, Chiara Gemma, Paolo Inselvini
Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 quater (nuevo)
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Texto de la Comision

Enmienda 710

Enmienda

1 quater. al menos XXXX EUR, que
representan el 3,3 % actual del importe
establecido en el apartado 1, como
contribucion a los costes operativos de las
agencias nacionales.

Or. en

Sabrina Repp, Hannes Heide, Emma Rafowicz, Marcos Ros Sempere, Joanna
Scheuring-Wielgus, Gabriela Firea, Victor Negrescu

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 quater (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 711
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 quinquies (nuevo)

Texto de la Comision

PE789.968v01-00 54/141

Enmienda

1 quater. al menos XXXX EUR, que
representan el 3,8 % del importe
establecido en el apartado 1 del presente
articulo, para las acciones en el ambito
del voluntariado.

Or. en

Enmienda

1 quinquies. al menos XXXX EUR, que
representan el 15,5 % del importe total
establecido en la letra a) del presente
apartado, para las acciones a que se
refieren el articulo 4, apartado 1, letra c),
y el articulo 6, apartado 1, letra a), en el
ambito de la educacion escolar.

Or. en
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Enmienda 712
Lara Magoni, Marco Squarta, Ivaylo Valchev, Chiara Gemma, Paolo Inselvini

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 quinquies (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

1 quinquies. al menos XXXX EUR, que
representan el 15 % del importe
establecido en el apartado 1 del presente
articulo, para las acciones en el ambito de
la juventud y el voluntariado.

Or. en

Enmienda 713
Catherine Griset, Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 2

Texto de la Comision Enmienda

2. Ademas de los importes que suprimido
figuran en el apartado 1 del presente
articulo, y con el fin de promover la
dimension internacional del programa, se
facilitara una contribucion financiera
adicional del Reglamento (UE) [XXX]*
del Parlamento Europeo y del Consejo
[Europa Global], en apoyo a las acciones
ejecutadas y gestionadas de conformidad
con el presente Reglamento. Dicha
contribucion estard en consonancia con
un documento unico de programacion
elaborado en virtud del Reglamento (UE)
XXX [Europa Global].

Or. fr

Enmienda 714
Ioan-Rares Bogdan
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Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 1 (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 715
Laurence Farreng

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE789.968v01-00 56/141

ES

Enmienda

XXX EUR, que representardn al menos el
5 % del presupuesto asignado en virtud
del articulo 9, apartado 1, se asignardn a
las actividades en el ambito del deporte a
que se refiere el articulo 4, apartado 2.

Or. ro

Enmienda

2 bis. Ademads de los importes que
figuran en el apartado 1 del presente
articulo, y con el fin de promover la
dimension de competitividad del
programa, se facilitard una contribucion
financiera adicional del Reglamento (UE)
[XXX]* del Parlamento Europeo y del
Consejo [Fondo Europeo de
Competitividad], en apoyo a las acciones a
que se refiere el articulo 5, letra a), y a las
acciones a que se refiere el articulo 6,
letra c), del presente Reglamento que
entren en el ambito de aplicacion de uno
o varios de los ejes contemplados en el
articulo 1 del Reglamento (UE) [XXX]*
(Fondo Europeo de Competitividad). Tal
contribucion estard en consonancia con
un documento unico de programacion
elaborado en virtud del Reglamento (UE)
XXX [Fondo Europeo de

Competitividad].

Or. en
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Enmienda 716
Laurence Farreng

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 2 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 717
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento

AM\1345752ES.docx 57/141

Enmienda

2 ter. Ademads de los importes que
figuran en el apartado 1 del presente
articulo, y con el fin de promover la
dimension de competitividad del
programa, se facilitard una contribucion
financiera adicional del Reglamento (UE)
[XXX]* del Parlamento Europeo y del
Consejo [Horizonte Europal, en apoyo a
las alianzas de universidades europeas,
especialmente las acciones destinadas a
las asociaciones para la excelencia y la
innovacion, tal como se contempla en el
articulo 6, letras b) y c), del presente
Reglamento, contribuyendo asi a forjar
vinculos mas estrechos entre los ambitos
de la educacion, la investigacion y la
innovacion y apoyando la realizacion del
Espacio Europeo de Investigacion. Para
facilitar la trayectoria de los jovenes que
persigan una carrera en el ambito de la
investigacion, deben tenerse
especialmente en cuenta las sinergias
entre Erasmus+ y el componente de las
acciones Marie Sktodowska-Curie de la
parte «Ciencia excelente» del Reglamento
(UE) [XXX]* del Parlamento Europeo y
del Consejo [Horizonte Europal. Dicha
contribucion estard en consonancia con
un documento unico de programacion
elaborado en virtud del Reglamento
(UE) XXX [Horizonte Europal.

Or. en
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ES

Articulo 9 — apartado 4

Texto de la Comision

4. La dotacioén financiera a que se
refieren los apartados 1y 2 del presente
articulo y los importes de los recursos
adicionales a que se refiere el articulo 10
también podran utilizarse para la asistencia
técnica y administrativa destinada a la
ejecucion del programa, como actividades
de preparacion, seguimiento, control,
auditoria y evaluacion, sistemas y
plataformas informaticos especificas e
institucionales, actividades de informacion
y comunicacion, incluida la comunicacion
institucional de las prioridades politicas de
la Union, y todos los demaés gastos de
asistencia técnica y administrativa o de
personal que haya efectuado la Comision
para la gestion del programa.

Enmienda 718
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 4

Texto de la Comision

4. La dotacion financiera a que se
refieren los apartados 1y 2 del presente
articulo y los importes de los recursos
adicionales a que se refiere el articulo 10
también podran utilizarse para la asistencia
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Enmienda

4. La dotacioén financiera a que se
refieren los apartados 1 y 2 del presente
articulo y los importes de los recursos
adicionales a que se refiere el articulo 10
también podran utilizarse para la asistencia
técnica y administrativa destinada a la
ejecucion del programa, como actividades
de preparacion, seguimiento, control,
auditoria y evaluacion, sistemas y
plataformas informaticos especificas e
institucionales, actividades de informacion
y comunicacion, incluida la comunicacion
institucional de las prioridades politicas de
la Union, y todos los demaés gastos de
asistencia técnica y administrativa o de
personal que haya efectuado la Comision
para la gestion del programa, siempre que
el importe total destinado a estos fines sea
proporcionado y no supere el porcentaje
que determine el comité o comités
competentes respecto de la dotacion
financiera total contemplada en los
apartados 1y 2 del presente articulo y de
los recursos adicionales a que se refiere el
articulo 10. La Comision informarad
anualmente al Parlamento Europeo y al
Consejo sobre el uso de estos créditos.

Or. en

Enmienda

4. La dotacion financiera a que se
refieren los apartados 1y 2 y los importes
de los recursos adicionales a que se refiere
el articulo 10 también podran utilizarse
para la asistencia técnica y administrativa,
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técnica y administrativa destinada a la
ejecucion del programa, como actividades
de preparacion, seguimiento, control,
auditoria y evaluacion, sistemas y
plataformas informadticos especificas e
institucionales, actividades de
informacion y comunicacion, incluida la
comunicacion institucional de las
prioridades politicas de la Union, y todos
los demdas gastos de asistencia técnica y
administrativa o de personal que haya
efectuado la Comision para la gestion del
programa.

Enmienda 719
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 720
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 2

Texto de la Comision

2. A peticion de los Estados
miembros, los recursos que les hayan sido

AM\1345752ES.docx

incluidas las actividades relacionadas con
la transparencia, el seguimiento, la
evaluacion, el seguimiento de la inclusion,
las medidas de lucha contra el fraude, la
elaboracion de informes publicos y el
Juncionamiento de un registro de
transparencia Erasmus+ de acceso
publico.

Or. en

Enmienda

1 bis. Se hard publica informacion sobre
las contribuciones financieras adicionales
destinadas al programa, incluido su
origen, importe, finalidad prevista y grado
de ejecucion, de conformidad con las
normas aplicables en materia de
transparencia y proteccion de datos.

Or. en

Enmienda

2. A peticion de los Estados
miembros, los recursos que les hayan sido
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ES

asignados en el marco de la gestion
compartida podran ponerse a disposicion
del programa. La Comision ejecutara esos
recursos de manera directa o indirecta, de
conformidad con el articulo 62, apartado 1,
letras a) o ¢), del Reglamento (UE,
Euratom) 2024/2509. Dichos recursos
seran adicionales al importe a que se
refiere el articulo 9, apartado 1. Se
utilizaran en beneficio del Estado miembro
de que se trate. Cuando la Comision no
haya adquirido un compromiso juridico en
régimen de gestion directa o indirecta
respecto de los importes adicionales asi
puestos a disposicion del programa, los
correspondientes importes no
comprometidos podran transferirse de
nuevo al programa o programas de origen
respectivos, 0 a sus sucesores, a peticion
del Estado miembro de que se trate.

Enmienda 721
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE789.968v01-00

asignados en el marco de la gestion
compartida podran ponerse a disposicion
del programa. La Comision ejecutara esos
recursos de manera directa o indirecta, de
conformidad con el articulo 62, apartado 1,
letras a) o c¢), del Reglamento (UE,
Euratom) 2024/2509. Dichos recursos
seran adicionales al importe a que se
refiere el articulo 9, apartado 1. Se
utilizaran en beneficio del Estado miembro
de que se trate. Cuando la Comision no
haya adquirido un compromiso juridico en
régimen de gestion directa o indirecta
respecto de los importes adicionales asi
puestos a disposicion del programa, los
correspondientes importes no
comprometidos podran transferirse de
nuevo al programa o programas de origen
respectivos, 0 a sus sucesores, a peticion
del Estado miembro de que se trate. Toda
transferencia de este tipo se basard en
una evaluacion previa por escrito
realizada por la Comision de su impacto
previsto en el programa y en el programa
de origen, también por lo que respecta a
la consecucion de sus objetivos, la
capacidad de absorcion, las disposiciones
de control y la pista de auditoria. La
Comision informard sin demora al
Parlamento Europeo y al Consejo de
cualquier desviacion de dicha
transferencia.

Or. en

Enmienda

2 bis. Los ingresos procedentes de las
multas impuestas en virtud de los
Reglamentos (CE) 2022/2065, (CE)
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Enmienda 722
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 2 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 723
Catherine Griset, Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 11 — apartado 1

Texto de la Comision

1. El programa se ejecutard en
sinergia con otros programas de la Union.
Las acciones que hayan recibido una
contribucion de la Union en el marco de
otro programa también podrdn recibir
una contribucion en el marco del presente

AM\1345752ES.docx
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2022/1925 y (CE) 2024/1689 del Consejo
se pondradn a disposicion del programa
como asignacion adicional de créditos de
compromiso y de pago.

Or. en

Enmienda

2 ter. Las contribuciones adicionales,
tanto financieras como no financieras,
puestas a disposicion del programa con
arreglo al presente articulo se ejecutardn
de forma coherente con los objetivos
establecidos en el articulo 3 y de
conformidad con las salvaguardias y
principios previstos en el presente
Reglamento, sin menoscabar la
independencia, la integridad ni la
coherencia de las acciones financiadas en
el marco del programa.

Or. en

Enmienda

suprimido
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programa. La contribucion
correspondiente estard sujeta a las
normas del programa de la Union
pertinente o podrd aplicarse un conjunto
unico de normas a todas las
contribuciones y celebrarse un
compromiso juridico unico. Si la
contribucion de la Union se basa en los
gastos subvencionables, la ayuda
acumulada con cargo al presupuesto de la
Union no superarda los gastos
subvencionables totales de la accion y
podra calcularse a prorrata de
conformidad con los documentos que
establecen las condiciones de la ayuda.

Enmienda 724
Laurence Farreng

Propuesta de Reglamento
Articulo 11 — apartado 1

Texto de la Comision

1. El programa se ejecutara en
sinergia con otros programas de la Union.
Las acciones que hayan recibido una
contribucion de la Unién en el marco de
otro programa también podran recibir una
contribucion en el marco del presente
programa. La contribucion correspondiente
estard sujeta a las normas del programa de
la Union pertinente o podra aplicarse un
conjunto Unico de normas a todas las
contribuciones y celebrarse un compromiso
juridico tnico. Si la contribucion de la
Unidn se basa en los gastos
subvencionables, la ayuda acumulada con
cargo al presupuesto de la Unioén no
superara los gastos subvencionables totales
de la accion y podra calcularse a prorrata
de conformidad con los documentos que
establecen las condiciones de la ayuda.

PE789.968v01-00

Or. fr

Enmienda

1. El programa se ejecutara en
sinergia con otros programas de la Union,
asi como con instrumentos nacionales y
regionales, como Horizonte Europa, el
Fondo Europeo de Competitividad, el
Fondo Social Europeo Plus y los planes
de cooperacion nacionales y regionales,
especialmente para respaldar el desarrollo
a largo plazo de las alianzas de
universidades europeas y otras iniciativas
de cooperacion transnacional. La
Comision transmitird al Parlamento
Europeo y al Consejo, a mas tardar el 31
de junio de 2028, un plan de accion en el
que se describan las oportunidades y la
puesta en prdctica de las sinergias con
otros programas, que deben reflejarse
tanto en el procedimiento presupuestario
anual como en el programa de trabajo a
que se refiere el articulo 15 del presente
Reglamento. El plan de accion podra
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Enmienda 725

actualizarse cuando sea necesario y, como
minimo, al alcanzar el ecuador de su
periodo de vigencia, a mds tardar el 31 de
junio de 2031. Las acciones que hayan
recibido una contribucion de la Union en el
marco de otro programa también podran
recibir una contribucién en el marco del
presente programa. La contribucion
correspondiente estard sujeta a las normas
del programa de la Unidn pertinente o
podré aplicarse un conjunto tunico de
normas a todas las contribuciones y
celebrarse un compromiso juridico unico.
Si la contribucién de la Union se basa en
los gastos subvencionables, la ayuda
acumulada con cargo al presupuesto de la
Union no superard los gastos
subvencionables totales de la accion y
podré calcularse a prorrata de conformidad
con los documentos que establecen las
condiciones de la ayuda.

Or. en

Lara Magoni, Marco Squarta, Ivaylo Valchev, Chiara Gemma, Guillaume Peltier, Paolo

Inselvini

Propuesta de Reglamento
Articulo 11 — apartado 1

Texto de la Comision

l. El programa se ejecutard en
sinergia con otros programas de la Union.
Las acciones que hayan recibido una
contribucion de la Unidn en el marco de
otro programa también podran recibir una
contribucion en el marco del presente
programa. La contribucion correspondiente
estard sujeta a las normas del programa de
la Union pertinente o podra aplicarse un
conjunto Unico de normas a todas las
contribuciones y celebrarse un compromiso
juridico unico. Si la contribucién de la
Uniodn se basa en los gastos
subvencionables, la ayuda acumulada con

AM\1345752ES.docx

Enmienda

1. El programa se ejecutard en
sinergia con otros programas de la Unidn,
como Horizonte Europa, el Fondo
Europeo de Competitividad, la Garantia
Juvenil reforzada, el FEDER, el FSE+ y
los planes nacionales y regionales. Las
sinergias con otros instrumentos de la
Union evitaran duplicaciones y no dardan
lugar a solapamientos con acciones
financiadas en el marco del Fondo Social
Europeo Plus. Las acciones que hayan
recibido una contribucion de la Unién en el
marco de otro programa también podran
recibir una contribucion en el marco del
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cargo al presupuesto de la Unidon no
superara los gastos subvencionables totales
de la accién y podra calcularse a prorrata
de conformidad con los documentos que
establecen las condiciones de la ayuda.

Enmienda 726
Nina Carberry

Propuesta de Reglamento
Articulo 11 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 727
Nikos Pappas

PE789.968v01-00

presente programa. La contribucioén
correspondiente estara sujeta a las normas
del programa de la Union pertinente o
podra aplicarse un conjunto unico de
normas a todas las contribuciones y
celebrarse un compromiso juridico unico.
Si la contribucion de la Union se basa en
los gastos subvencionables, la ayuda
acumulada con cargo al presupuesto de la
Unidn no superara los gastos
subvencionables totales de la accion y
podré calcularse a prorrata de conformidad
con los documentos que establecen las
condiciones de la ayuda.

Or. en

Enmienda

1 bis. La Comision proporcionard
orientaciones claras y facilmente
accesibles sobre las sinergias entre el
programa y otros instrumentos de la
Union, como Horizonte Europa, el Fondo
Social Europeo Plus, el Fondo Europeo
de Competitividad y Europa Global. Estas
orientaciones precisardn las condiciones
de admisibilidad, las posibilidades de
complementariedad, las modalidades de
ejecucion y las garantias para evitar la
doble financiacion, asegurando al mismo
tiempo que los procedimientos sean
proporcionados y sencillos.

Or. en
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Propuesta de Reglamento
Articulo 11 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 728
Laurence Farreng

Propuesta de Reglamento
Articulo 11 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Los procedimientos de concesion o
adjudicacion en el marco del programa
podran llevarse a cabo en régimen de
gestion directa o indirecta conjuntamente
con los Estados miembros, las
instituciones, érganos y organismos de la
Union, terceros paises, organizaciones
internacionales, instituciones financieras
internacionales u otros terceros («socios
del procedimiento conjunto de concesion o
adjudicaciony), siempre que se garantice
la proteccion de los intereses financieros de
la Union. Dichos procedimientos estaran
sujetos a un Unico conjunto de normas y
conduciran a la celebracion de
compromisos juridicos unicos. A tal fin,
los socios del procedimiento conjunto de
concesion o adjudicacion podran poner
recursos a disposicion del programa de
conformidad con el articulo 10 o, en su
caso, podra delegarse en dichos socios la
ejecucion del procedimiento de concesion
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Enmienda

1 bis. La Comision garantizard la
transparencia en relacion con el uso
combinado de la financiacion de la Union
y publicara periodicamente informacion
sobre la combinacion de las distintas
fuentes de financiacion, evitando al
mismo tiempo imponer cargas
administrativas innecesarias a los
beneficiarios.

Or. en

Enmienda

2. Los procedimientos de concesion o
adjudicacion en el marco del programa
podran llevarse a cabo en régimen de
gestion directa o indirecta conjuntamente
con los Estados miembros, las
instituciones, 6rganos y organismos de la
Union, terceros paises, organizaciones
internacionales, instituciones financieras
internacionales u otros terceros («socios
del procedimiento conjunto de concesion o
adjudicaciony), siempre que se garanticen
la proteccion de los intereses financieros de
la Union y los valores consagrados en el
articulo 2 del Tratado de la Union
Europea. Dichos procedimientos estaran
sujetos a un Unico conjunto de normas y
conduciran a la celebracion de
compromisos juridicos unicos. A tal fin,
los socios del procedimiento conjunto de
concesion o adjudicacion podran poner
recursos a disposicion del programa de
conformidad con el articulo 10 o, en su
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o adjudicacion, de conformidad con el
articulo 62, apartado 1, letra c), del
Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509. En
los procedimientos conjuntos de concesion
o adjudicacion, los representantes de los
socios de dicho procedimiento también
podran ser miembros del comité de
evaluacion a que se refiere el articulo 153,
apartado 3, del Reglamento (UE, Euratom)
2024/2509.

Enmienda 729

Catherine Griset, Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 11 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Los procedimientos de concesion o
adjudicacion en el marco del programa
podran llevarse a cabo en régimen de
gestion directa o indirecta conjuntamente
con los Estados miembros, las
instituciones, 6rganos y organismos de la
Union, ferceros paises, organizaciones
internacionales, instituciones financieras
internacionales u otros terceros («socios
del procedimiento conjunto de concesion o
adjudicacion»), siempre que se garantice la
proteccion de los intereses financieros de la
Unién. Dichos procedimientos estaran
sujetos a un Unico conjunto de normas y
conduciran a la celebracion de
compromisos juridicos unicos. A tal fin,
los socios del procedimiento conjunto de
concesion o adjudicacion podran poner
recursos a disposicion del programa de
conformidad con el articulo 10 o, en su
caso, podra delegarse en dichos socios la
ejecucion del procedimiento de concesion
o adjudicacion, de conformidad con el
articulo 62, apartado 1, letra c), del
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caso, podra delegarse en dichos socios la
ejecucion del procedimiento de concesion
o adjudicacion, de conformidad con el
articulo 62, apartado 1, letra c), del
Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509. En
los procedimientos conjuntos de concesion
o adjudicacion, los representantes de los
socios de dicho procedimiento también
podran ser miembros del comité de
evaluacion a que se refiere el articulo 153,
apartado 3, del Reglamento (UE, Euratom)
2024/2509.

Or. en

Enmienda

2. Los procedimientos de concesion o
adjudicacion en el marco del programa
podran llevarse a cabo en régimen de
gestion directa o indirecta conjuntamente
con los Estados miembros, las
instituciones, érganos y organismos de la
Unién, Estados miembros del Espacio
Economico Europeo, organizaciones
internacionales, instituciones financieras
internacionales u otros terceros («socios
del procedimiento conjunto de concesion o
adjudicaciony), siempre que se garantice la
proteccion de los intereses financieros de la
Union. Dichos procedimientos estaran
sujetos a un Unico conjunto de normas y
conduciran a la celebracion de
compromisos juridicos unicos. A tal fin,
los socios del procedimiento conjunto de
concesion o adjudicacion podran poner
recursos a disposicion del programa de
conformidad con el articulo 10 o, en su
caso, podra delegarse en dichos socios la
ejecucion del procedimiento de concesion
o adjudicacion, de conformidad con el
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Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509. En
los procedimientos conjuntos de concesion
o adjudicacion, los representantes de los
socios de dicho procedimiento también
podran ser miembros del comité de
evaluacion a que se refiere el articulo 153,
apartado 3, del Reglamento (UE, Euratom)
2024/2509.

Enmienda 730
Sunéana Glavak

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado 1

Texto de la Comision

1. El programa se ejecutara de
conformidad con el Reglamento (UE,
Euratom) 2024/2509, en régimen de
gestion directa o de gestion indirecta con
las entidades mencionadas en el

articulo 62, apartado 1, letra c), de dicho
Reglamento.

Enmienda 731
Laurence Farreng

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado 2 —letra b

Texto de la Comision

b) la distancia entre las capitales de
los Estados miembros;

AM\1345752ES.docx

articulo 62, apartado 1, letra c), del
Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509. En
los procedimientos conjuntos de concesion
o adjudicacion, los representantes de los
socios de dicho procedimiento también
podran ser miembros del comité de
evaluacion a que se refiere el articulo 153,
apartado 3, del Reglamento (UE, Euratom)
2024/2509.

Or. fr

Enmienda

1. El programa se ejecutara de
conformidad con el Reglamento (UE,
Euratom) 2024/2509, en régimen de
gestion directa o de gestion indirecta con
las entidades mencionadas en el

articulo 62, apartado 1, letra c), de dicho
Reglamento. En total, al menos el 75 %
del presupuesto del programa debe ser
ejecutado mediante gestion indirecta a
través de las agencias nacionales.

Or. hr

Enmienda

b) la distancia entre las capitales de
los Estados miembros y, en el caso de los
Estados miembros que cuenten con
regiones ultraperiféricas (RUP) o paises y

PE789.968v01-00
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ES

Enmienda 732
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado 2 — letra ¢

Texto de la Comision

c) el rendimiento, calculado sobre la
base de los datos mas recientes
disponibles.

Enmienda 733
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento

Articulo 12 — apartado 2 — letra c bis (nueva)

Texto de la Comision

territorios de ultramar (PTU), la distancia
entre esas regiones o territorios y las
capitales de los Estados miembros;

Or. en

Enmienda

c) el rendimiento, calculado sobre la
base de indicadores transparentes,
mensurables y proporcionados, teniendo
en cuenta las limitaciones de capacidad
de los sistemas educativos de menor
tamaiio o menos desarrollados.

Or. en

Enmienda

c bis) la participacion de las personas
con menos oportunidades;

Or. en
Enmienda 734
Nikos Pappas
Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado 2 — letra c ter (nueva)
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Texto de la Comision

Enmienda 735
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento

Enmienda

cter) las diferencias socioeconomicas
entre regiones;

Or. en

Articulo 12 — apartado 2 — letra ¢ quater (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 736
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 737

Enmienda

¢ quater) el coste de la vivienda y
otras dificultades que puedan limitar la
participacion.

Or. en

Enmienda

2 bis. La Comision establecerd
directrices y normas comunes para
garantizar que los potenciales
beneficiarios finales cumplan los
objetivos del programa que contempla el
articulo 3. Las agencias nacionales y los
evaluadores aplicardn estas directrices y
normas al evaluar las solicitudes.

Or. en

Peter Agius, Eleonora Meleti, Nina Carberry

AM\1345752ES.docx
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Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

2 bis. el aislamiento geogrdfico de los
territorios insulares y los gastos
adicionales de desplazamiento asociados a
las regiones insulares.

Or. en

Justificacion

Nuevo apartado 2 quater

Enmienda 738
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado 3

Texto de la Comision

3. La Comision especificara dichos
criterios y sus formulas subyacentes en los
programas de trabajo a que se refiere el
articulo 15.

PE789.968v01-00

ES

Enmienda

3. La Comision especificara dichos
criterios y sus formulas subyacentes en los
programas de trabajo a que se refiere el
articulo 15. Dichas formulas evitardn, en
la medida de lo posible, reducciones
sustanciales del presupuesto anual
asignado a los Estados miembros de un
afio al siguiente, y minimizardn los
desequilibrios excesivos en el nivel de los
fondos asignados. Los fondos se
asignardn en base al rendimiento con el
fin de promover un uso eficiente y efectivo
de los recursos. Los criterios utilizados
para medir el rendimiento se basardn en
los datos mas recientes disponibles. Esas
formulas también garantizardan que se
mantenga el peso financiero de las
acciones destinadas a reforzar la
inclusion, incluidas las dirigidas a
personas con menos oportunidades que se
enfrentan a multiples barreras
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Enmienda 739
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado 3

Texto de la Comision

3. La Comision especificara dichos
criterios y sus formulas subyacentes en los
programas de trabajo a que se refiere el
articulo 15.

Enmienda 740
Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1345752ES.docx

71/141

simultaneamente, y que dicho peso no se
vea desplazado progresivamente por
acciones cuyos resultados sean mds
faciles de medir.

Or. en

Enmienda

3. La Comision especificara dichos
criterios y sus formulas subyacentes en los
programas de trabajo a que se refiere el
articulo 15 y publicarad la metodologia, la
ponderacion y la evaluacion de impacto
utilizadas para su cdlculo.

Or. en

Enmienda

3 bis. Antes de la adopcion de dichos
programas de trabajo, la Comision
consultara a los Estados miembros y les
Jacilitara la metodologia de cdlculo
propuesta, las fuentes de datos utilizadas,
las ponderaciones aplicadas y una
estimacion indicativa de los efectos de la
Jormula de asignacion para cada Estado
miembro. La metodologia y las formulas
subyacentes no podran dar lugar a
discriminaciones directas o indirectas
entre Estados miembros, al uso de los
fondos como mecanismo de presion

PE789.968v01-00
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Enmienda 741
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 742
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado 3 ter (nuevo)

Texto de la Comision

PE789.968v01-00

ES

politica contra Estados miembros, ni
alterar el equilibrio entre los criterios
establecidos en el apartado 2 sin una
Jjustificacion objetiva y debidamente
motivada.

Or. es

Enmienda

3 bis. La Comision evaluard
periodicamente si los niveles de las
subvenciones reflejan adecuadamente el
coste real de la vida, los costes de
alojamiento, la inflacion y el poder
adquisitivo en los paises y regiones de
acogida, y ajustard los mecanismos de
apoyo financiero cuando resulte
necesario.

Or. en

Enmienda

3 ter. La Comision publicard un informe
anual sobre la adecuacion de las ayudas
individuales y las asignaciones de
movilidad, incluido su impacto en las
tasas de participacion de las personas con
menos oportunidades.

Or. en
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Enmienda 743

Sabrina Repp, Hannes Heide, Emma Rafowicz, Marcos Ros Sempere, Joanna
Scheuring-Wielgus, Gabriela Firea, Victor Negrescu

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado 4

Texto de la Comision

4. La financiacion de la Union podra
proporcionarse en cualquiera de las formas
establecidas en el Reglamento (UE,
Euratom) 2024/2509, en particular
subvenciones, premios, contratacion y
liberalidades no financieras.

Enmienda 744
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado S

Texto de la Comision

5. Cuando la financiacion de la Union
se proporcione en forma de subvencion, no
estard vinculada a los costes o, en su caso,
las opciones de costes simplificados, de
conformidad con el Reglamento (UE,
Euratom) 2024/2509. La financiaciéon
unicamente podra concederse en forma de
reembolso de los gastos subvencionables
reales cuando no exista otro modo de
alcanzar los objetivos de una accion.

AM\1345752ES.docx

Enmienda

4. La financiacion de la Union podra
proporcionarse en cualquiera de las formas
establecidas en el Reglamento (UE,
Euratom) 2024/2509, en particular
subvenciones (incluidas las
microsubvenciones), premios, contratacion
y liberalidades no financieras.

Or. en

Enmienda

5. Cuando la financiacion de la Union
se proporcione en forma de subvencion, se
facilitara como opciones de costes
simplificados, de conformidad con el
Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509,
siempre que tales mecanismos estén
respaldados por unos indicadores de
resultados y métodos de atribucion
solidos, y que:

a) se ha garantizado una pista de
auditoria clara y adecuada;

b) las respectivas funciones y
responsabilidades a escala nacional y de
la Union estén claramente definidas;

PE789.968v01-00
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ES

Enmienda 745

¢) se salvaguarden la transparencia, la
rendicion de cuentas, la trazabilidad y la
seguridad juridica en relacion con el uso
de los fondos de la Union;

d) la necesidad de reducir las cargas
administrativas, especialmente para los
nuevos solicitantes, las organizaciones de
base y los pequeiios beneficiarios.

El reembolso de los gastos
subvencionables reales seguird estando
disponible cuando esté justificado por la
naturaleza de la accion o la necesidad de
garantizar una buena gestion financiera.

La Comision, sobre la base de una
evaluacion de riesgos documentada,
establecerd mecanismos de verificacion
ex post proporcionados para las acciones
financiadas mediante opciones de costes
simplificados.

Or. en

Hristo Petrov, Laurence Farreng, Nikola Minchev

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado S

Texto de la Comision

5. Cuando la financiacion de la Union
se proporcione en forma de subvencion, no
estara vinculada a los costes o, en su caso,
las opciones de costes simplificados, de
conformidad con el Reglamento (UE,
Euratom) 2024/2509. La financiacion
unicamente podréa concederse en forma de
reembolso de los gastos subvencionables
reales cuando no exista otro modo de
alcanzar los objetivos de una accion.

PE789.968v01-00

Enmienda

5. Cuando la financiacion de la Union
se proporcione en forma de subvencion, no
estara vinculada a los costes o, en su caso,
las opciones de costes simplificados, de
conformidad con el Reglamento (UE,
Euratom) 2024/2509. La financiacion
podré concederse en forma de reembolso
de los gastos subvencionables reales
cuando no exista otro modo de alcanzar los
objetivos de una accion. El apoyo
destinado a facilitar la participacion de
las personas con menos oportunidades,
cuando sea necesario, incluido el que
cubra gastos adicionales o
extraordinarios de manutencion y

AM\1345752ES.docx



Enmienda 746
Nina Carberry

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado 5

Texto de la Comision

5. Cuando la financiacion de la Uniéon
se proporcione en forma de subvencion, no
estara vinculada a los costes o0, en su caso,
las opciones de costes simplificados, de
conformidad con el Reglamento (UE,
Euratom) 2024/2509. La financiacion
unicamente podra concederse en forma de
reembolso de los gastos subvencionables
reales cuando no exista otro modo de
alcanzar los objetivos de una accion.

Enmienda 747
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado 6 bis (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1345752ES.docx

subsistencia, gastos relacionados con la
accesibilidad y gastos de los
acompariantes, podrd concederse en
cualquier caso en forma de reembolso de
los gastos subvencionables efectivamente
realizados.

Or. en

Enmienda

5. Cuando la financiacion de la Unidon
se proporcione en forma de subvencion, no
estara vinculada a los costes o0, en su caso,
las opciones de costes simplificados, de
conformidad con el Reglamento (UE,
Euratom) 2024/2509. La financiacion
Unicamente podra concederse en forma de
reembolso de los gastos subvencionables
reales cuando no exista otro modo de
alcanzar los objetivos de una accion. La
Comision garantizard que los
procedimientos de solicitud, evaluacion,
gestion de las subvenciones, modificacion,
seguimiento, presentacion de informes y
auditoria sean proporcionados y sencillos.

Or. en

Enmienda

6 bis. La Comision velara por que el uso
de la inteligencia artificial y de

PE789.968v01-00
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Enmienda 748

Catherine Griset, Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado 7

Texto de la Comision

7. Se considerard que las entidades
juridicas publicas y las instituciones y
organizaciones en los ambitos de la

educacion y la formacion, la juventud y el
deporte que hayan recibido mas del 50 %

de sus ingresos anuales de fuentes de
financiacion publicas durante los dos
ultimos aios tienen la capacidad
financiera y operativa necesaria para
desemperiar las actividades en el marco
del programa. No se les exigird que
presenten mds documentacion para
demostrar dicha capacidad.

Enmienda 749
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado 7 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE789.968v01-00

ES

herramientas automatizadas en la
evaluacion, gestion o seguimiento de las
solicitudes de financiacion esté siempre
sujeto a una supervision humana efectiva
y publicarad informacion sobre la
utilizacion de dichos sistemas.

Or. en

Enmienda

suprimido

Or. fr

Enmienda

7 bis. La Comision establecera y
mantendrd un registro de transparencia
Erasmus+ de acceso publico que incluya
informacion sobre las organizaciones
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Enmienda 750
Laurence Farreng, Brigitte van den Berg

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 bis (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1345752ES.docx

acreditadas, los beneficiarios, los
proyectos financiados, las asignaciones
financieras, los objetivos de los proyectos
y sus resultados finales, de conformidad
con la legislacion de la Union en materia
de proteccion de datos personales.

Or. en

Enmienda

Articulo 12 bis

Normas de financiacion aplicables a los
proyectos de movilidad para el
aprendizaje

1. La Comision llevara a cabo una
revision exhaustiva del sistema actual de
fijacion de las normas de financiacion
aplicables a los proyectos de movilidad
para el aprendizaje para determinar
formas de mejora con el fin de garantizar
que el sistema revisado:

- aborde mejor los obstdaculos a la
participacion en la movilidad,
especialmente las limitaciones financieras
relacionadas con los diferentes aspectos
de la movilidad;

- refleje mejor las diferencias en el coste
de la vida en toda la Union y en los
Estados miembros;

- siga promoviendo la inclusion y la
diversidad y la participacion de las
personas con menos oportunidades;

- mejore la transparencia y la
previsibilidad para los participantes y los
beneficiarios.

2. La Comision presentard una propuesta
de revision del sistema de fijacion de las

PE789.968v01-00
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ES

Enmienda 751
Laurence Farreng

Propuesta de Reglamento

Articulo 13 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. El programa podra estar abierto a la
participacion de los terceros paises que se
indican a continuacion, mediante una
asociacion total o parcial, de conformidad
con los objetivos establecidos en el articulo
3 y con los acuerdos internacionales
pertinentes o cualquier decision adoptada
en el marco de dichos acuerdos y aplicable
a esos terceros paises:

Enmienda 752

normas de financiacion aplicables a la
movilidad de los estudiantes a mas tardar
el 31 de enero de 2029.

3. La Comision velard por que el sistema
revisado tenga en cuenta las tasas de
inflacion de la Union.

Or. en

Enmienda

1. El programa podra estar abierto a la
participacion de los terceros paises que se
indican a continuacion, mediante una
asociacion total o parcial, siempre que
dichos paises demuestren suficiente
estabilidad institucional, capacidad
administrativa y respeto por los valores de
la UE, y de conformidad con los objetivos
establecidos en el articulo 3 y con los
acuerdos internacionales pertinentes o
cualquier decision adoptada en el marco de
dichos acuerdos y aplicable a esos terceros
paises:

Or. en

Lara Magoni, Marco Squarta, Ivaylo Valchev, Chiara Gemma, Guillaume Peltier, Paolo

Inselvini

Propuesta de Reglamento

Articulo 13 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. El programa podra estar abierto a la
participacion de los terceros paises que se

PE789.968v01-00

Enmienda

1. El programa podra estar abierto a la
participacion de los terceros paises que se
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indican a continuacion, mediante una
asociacion total o parcial, de conformidad
con los objetivos establecidos en el articulo
3 y con los acuerdos internacionales
pertinentes o cualquier decision adoptada
en el marco de dichos acuerdos y aplicable
a esos terceros paises:

Enmienda 753

indican a continuacion, siempre que
respeten plenamente el programa y los
valores de la Union, asi como los intereses
financieros de esta, mediante una
asociacion total o parcial, de conformidad
con los objetivos establecidos en el articulo
3 y con los acuerdos internacionales
pertinentes o cualquier decision adoptada
en el marco de dichos acuerdos y aplicable
a esos terceros paises:

Or. en

Sabrina Repp, Hannes Heide, Emma Rafowicz, Marcos Ros Sempere, Joanna

Scheuring-Wielgus, Victor Negrescu

Propuesta de Reglamento

Articulo 13 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. El programa podré estar abierto a la
participacion de los terceros paises que se
indican a continuacion, mediante una
asociacion total o parcial, de conformidad
con los objetivos establecidos en el articulo
3 y con los acuerdos internacionales
pertinentes o cualquier decision adoptada
en el marco de dichos acuerdos y aplicable
a esos terceros paises:

Enmienda 754

Catherine Griset, Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 13 — apartado 1 —letra b

Texto de la Comision

b) los paises adherentes, los paises
candidatos y los candidatos potenciales;
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Enmienda

1. El programa podré estar abierto a la
participacion de los terceros paises que se
indican a continuacion, mediante una
asociacion total, de conformidad con los
objetivos establecidos en el articulo 3 y con
los acuerdos internacionales pertinentes o
cualquier decision adoptada en el marco de
dichos acuerdos y aplicable a esos terceros
paises:

Or. en

Enmienda

suprimida
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Enmienda 755
Laurence Farreng

Propuesta de Reglamento
Articulo 13 — apartado 1 —letra b

Texto de la Comision

b) los paises adherentes, los paises
candidatos y los candidatos potenciales;

Enmienda 756
Catherine Griset, Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 13 — apartado 1 —letra ¢

Texto de la Comision

¢ los paises de la politica europea de
vecindad;

Enmienda 757
Catherine Griset, Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 13 — apartado 1 —letra d

Texto de la Comision

d) otros terceros paises.
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Or. fr

Enmienda

b) los paises adherentes, los paises
candidatos y los candidatos potenciales,
como etapa transitoria previa a su plena
participacion en el programa;

Or. en
Enmienda
suprimida
Or. fr
Enmienda
suprimida
Or. fr
AM\1345752ES.docx



Enmienda 758

Milan Zver, Francois-Xavier Bellamy, Céline Imart, Christophe Gomart, Nadine

Morano, Isabelle Le Callennec

Propuesta de Reglamento
Articulo 13 — apartado 1 —letra d

Texto de la Comision

d) otros terceros paises.

Enmienda 759

Enmienda

d) terceros paises, en casos
debidamente justificados en el interés de
la Union.

Or. en

Sabrina Repp, Hannes Heide, Emma Rafowicz, Marcos Ros Sempere, Joanna
Scheuring-Wielgus, Gabriela Firea, Victor Negrescu

Propuesta de Reglamento

Articulo 13 — apartado 2 — parrafo 1 — letra b bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 760
Laurence Farreng

Propuesta de Reglamento
Articulo 13 — apartado 2 — parrafo 1 —letra e

Texto de la Comision

e) cuando proceda, garantizaran la
proteccion de los intereses de la Union en
materia de seguridad y orden publico.
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Enmienda

b bis) perseguirdn el beneficio mutuo y
las asociaciones igualitarias en la
creacion y ejecucion de las actividades en
el marco del programa;

Or. en

Enmienda

e) garantizaran la proteccion de los
intereses de la Union en materia de
seguridad y orden publico, asi como el
respeto de los valores de la Union por
parte de los beneficiarios y participantes,
mediante mecanismos de deteccion,

PE789.968v01-00
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Enmienda 761
Catherine Griset, Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 13 — apartado 2 — parrafo 1 —letra e

Texto de la Comision

e) cuando proceda, garantizaran la
proteccion de los intereses de la Union en
materia de seguridad y orden publico.

Enmienda 762
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento

control y sancion aplicados por la
Comision y, cuando proceda, por las
autoridades y agencias nacionales;

Or. en

Enmienda

e) cuando proceda, garantizaran la
proteccion de los intereses de seguridad en
materia de seguridad y orden publico, lo
que excluird la financiacion de cualquier
entidad vinculada al movimiento islamista
u hostil a los derechos de las mujeres o de
las minorias cristianas.

Or. fr

Articulo 13 — apartado 2 — parrafo 1 — letra e bis (nueva)

Texto de la Comision

PE789.968v01-00
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Enmienda

e bis) supeditardn el papel de las
instituciones del tercer pais al respeto de
la democracia, el Estado de Derecho, los
derechos fundamentales y los valores de
la Union, asi como a la aplicacion
efectiva de las garantias relativas a la
libertad académica, la integridad de la
investigacion y la no discriminacion, y a
una cooperacion adecuada con la Union y
sus Estados miembros.

Or. en
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Enmienda 763
Laurence Farreng

Propuesta de Reglamento

Articulo 13 — apartado 2 — parrafo 1 — letra e bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 764

Enmienda

e bis) La Comision facilitara cada aiio al
Parlamento Europeo y al Comité del
programa informacion sobre las
contribuciones financieras de los terceros
paises que participen en el programa
mediante una asociacion total o parcial,
asi como sobre las acciones y sectores
cubiertos por dicha asociacion y la
distribucion de esas contribuciones.

Or. en

Milan Zver, Francois-Xavier Bellamy, Céline Imart, Christophe Gomart, Nadine

Morano, Isabelle Le Callennec

Propuesta de Reglamento

Articulo 13 — apartado 2 — parrafo 1 — letra e bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 765
Nikos Pappas

AM\1345752ES.docx

Enmienda

e bis) estardan supeditados al respeto del
Estado de Derecho y de los valores de la
Union, a la aplicacion efectiva de
salvaguardias relativas a la integridad
académica, a la libertad de investigacion y
a la no discriminacion, asi como a la
adecuada cooperacion del tercer pais con
la Union y sus Estados miembros;

Or. en

PE789.968v01-00
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Propuesta de Reglamento

Articulo 13 — apartado 2 — parrafo 1 — letra e bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 766
Benedetta Scuderi

en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento

Enmienda

e bis) promoverdn la transparencia, la
rendicion de cuentas y la igualdad de
trato en la participacion de los terceros
paises asociados, especialmente mediante
la publicacion periodica de informacion
sobre los niveles de participacion, la
asignacion de fondos y los resultados del
programas

Or. en

Articulo 13 — apartado 2 — parrafo 1 — letra e ter (nueva)

Texto de la Comision

PE789.968v01-00

ES

Enmienda

e ter) preverdan formas en las que la
Comision pueda proteger la participacion
de los beneficiarios de un tercer pais que
no cumplan las condiciones de la letra x),
incluso transfiriéndolos a otros que no se
vean afectados, o adoptardn, como ultimo
recurso, medidas de suspension,
restriccion o correccion adecuadas en
caso de incumplimiento por parte del
tercer pais de los compromisos asumidos
en virtud del acuerdo, o cuando las
instituciones de educacion superior
establecidas en su territorio actiien de
Jorma incompatible con los valores
fundamentales de la Union, o cuando
existan deficiencias graves y persistentes
que puedan afectar a la buena gestion
financiera, a la proteccion de los intereses
financieros de la Union o a los valores en
los que se fundamenta la Union.

Or. en

AM\1345752ES.docx



Enmienda 767

Milan Zver, Francois-Xavier Bellamy, Céline Imart, Christophe Gomart, Nadine

Morano, Isabelle Le Callennec

Propuesta de Reglamento

Articulo 13 — apartado 2 — parrafo 1 — letra e ter (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 768
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 13 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1345752ES.docx

Enmienda

e ter) se podran suspender cuando el
tercer pais no cumpla los compromisos
asumidos en virtud del acuerdo, o cuando
las instituciones de educacion superior
establecidas en su territorio apoyen o
promuevan ideologias hostiles a la Union
Europea o contrarias a sus valores
fundamentales.

Or. en

Enmienda

2 bis. La asociacion o asociacion parcial
con terceros paises solo serd posible si
cumplen todos los criterios siguientes:

a) la plena adhesion al Derecho
internacional, incluido el Derecho
internacional en materia de derechos
humanos, el Derecho internacional
humanitario y la Convencion para la
Prevencion y la Sancion del Delito de
Genocidio;

b) la adhesion a una economia abierta de
mercado basada en normas, en la que se
dé un trato justo y equitativo a los
derechos de propiedad intelectual y se
respeten los derechos humanos, y que esté

PE789.968v01-00
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ES

Enmienda 769
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 13 — apartado 2 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 770
Benedetta Scuderi

PE789.968v01-00
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respaldada por instituciones
democraticas;

¢) demostraran normas medioambientales
y sociales al menos equivalentes a las de
la Union y habran presentado
contribuciones determinadas a nivel
nacional mejoradas a la CMNUCC en la
fecha en que se firme el acuerdo de
asociacion;

d) promocion activa de politicas
destinadas a mejorar el bienestar
economico y social de los ciudadanos.

Or. en

Enmienda

2 ter. Elacuerdo de asociacion incluira
disposiciones que permitan la suspension,
restriccion o terminacion de la asociacion
en caso de incumplimiento grave de las
condiciones establecidas en él, por
ejemplo, en caso de violacion grave de los
derechos fundamentales o el Estado de
Derecho. Si existen pruebas solidas y
persistentes de que un pais asociado estd
incumpliendo el requisito de plena
adhesion al Derecho internacional
establecido en el apartado XX, la
Comision iniciard sin demora el
procedimiento de terminacion del acuerdo
de asociacion.

Or. en
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en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 13 — apartado 2 quater (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 771
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento

Articulo 14 — apartado 2 — letra a bis (nueva)

Texto de la Comision

AM\1345752ES.docx
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Enmienda

2 quater. Los acuerdos de asociacion
previstos en el apartado XX se celebrardn
de conformidad con el articulo 218 del
TFUE y requeriran la aprobacion del
Parlamento de conformidad con el
articulo 218, apartado 6, letra a), del
TFUE. Ademas, de conformidad con el
articulo 218, apartado 10, del TFUE se
informard cumplida e inmediatamente al
Parlamento Europeo en todas las fases
del procedimiento.

Or. en

Enmienda

a bis) Las entidades que participen en el
programa deberan acreditar que
desarrollan una actividad real en los
ambitos de la educacion, la formacion, la
Jjuventud, el voluntariado o el deporte, asi
como una presencia operativa efectiva en
el pais en el que estén establecidas. La
Comision y las agencias nacionales
adoptaran las medidas necesarias para
evitar la creacion o utilizacion de
entidades artificiales constituidas
principalmente con el fin de acceder a
financiacion de la Union;

Or. en
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ES

Enmienda 772
Catherine Griset, Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 14 — apartado 2 — letra ¢

Texto de la Comision

c) organizaciones internacionales;

Enmienda 773
Catherine Griset, Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 14 — apartado 2 — letra d

Texto de la Comision

d) otras entidades establecidas en
terceros paises no asociados cuando la
financiacion de dichas entidades sea
esencial para la ejecucion de la accion y
contribuya a los objetivos establecidos en
el articulo 3.

Enmienda 774
Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 14 — apartado S — parrafo 1 (nuevo)

Texto de la Comision

PE789.968v01-00 88/141

Enmienda
suprimida
Or. fr
Enmienda
suprimida
Or. fr
Enmienda

Los documentos relativos a los
procedimientos de concesion
especificardn que no serdn elegibles las
acciones cuyo objetivo principal sea la
incidencia politica, la representacion de
intereses ante autoridades publicas,
Estados Miembros o instituciones de la
Union, o la promocion de posiciones
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Enmienda 775
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 14 — apartado S bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 776
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 14 — apartado 5 bis (nuevo)

AM\1345752ES.docx

partidistas o ideoldgicas. Esta exclusion
no impedird la financiacion de actividades
educativas, formativas, de debate plural,
voluntariado, servicio comunitario o
ayuda humanitaria que respeten los
principios de neutralidad institucional,
pluralismo politico y no discriminacion.

Or. es

Enmienda

5 bis. Cuando, debido a la aplicacion de
medidas de la Union adoptadas para
proteger sus intereses financieros,
determinadas entidades de un Estado
miembro temporalmente no puedan optar
a contraer nuevos compromisos juridicos
en el marco del programa, la Comision,
sin perjuicio de tales medidas, velard por
que los participantes individuales puedan
seguir accediendo a las oportunidades del
programa mediante entidades aptas
alternativas, en particular por medio de
acuerdos que permitan la recepcion o el
envio por parte de otras instituciones u
organizaciones aptas, y mediante
modalidades de gestion directa cuando
sea necesario, con sujecion a derechos de
auditoria y salvaguardias equivalentes.

Or. en

PE789.968v01-00

ES



Texto de la Comision Enmienda

5 bis. Al establecer criterios de
admisibilidad adicionales, la Comision
velard por que estos sigan siendo
proporcionados, transparentes y
accesibles para las organizaciones de
base, las organizaciones dirigidas por
jovenes, las organizaciones basadas en el
voluntariado y los nuevos solicitantes, y
por que no generen obstaculos
administrativos innecesarios a la
participacion.

Or. en

Enmienda 777
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Capitulo VI - titulo

Texto de la Comision Enmienda

VI PROGRAMACION VI PROGRAMACION Y
SEGUIMIENTO

Or. en

Enmienda 778
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo -15 (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo -15
Grupo de didlogo civil

1. La Comision creard un Grupo de
dialogo civil anual a fin de garantizar un

PE789.968v01-00 90/141 AM\1345752ES.docx
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Enmienda 779

Annamaria Vicsek, Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — parrafo 1

Texto de la Comision

El programa se ejecutara mediante los
programas de trabajo a que se refiere el
articulo 110 del Reglamento (UE,
Euratom) 2024/2509.

AM\1345752ES.docx
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dialogo regular, abierto y transparente
con los beneficiarios del programa y otras
partes interesadas pertinentes, incluidas
las organizaciones de la sociedad civil, a
fin de intercambiar experiencias,
prdcticas recomendadas y comentarios
sobre aspectos que se puedan mejorar, y
de debatir los progresos de las politicas en
el marco de los ambitos y objetivos que
cubre el programa. El Grupo de didlogo
civil abarcara todos los sectores del
programa y reflejara tanto su dimension
centralizada como descentralizada.

2. Se consultara al Grupo de didlogo civil
durante la preparacion de los actos
delegados y del programa de trabajo. EI
Grupo de dialogo civil elegird al menos a
un representante para asistir al Comité
del programa y expresar la posicion del
Grupo sobre el programa de trabajo. La
Comision velard por que estos
mecanismos estén concebidos de manera
que permitan una participacion real de
las organizaciones que representan a
Jjovenes con menos oportunidades,
incluido, cuando sea necesario, el
reembolso de los gastos de participacion.

Or. en

Enmienda

El programa se ejecutard mediante los
programas de trabajo a que se refiere el
articulo 110 del Reglamento (UE,
Euratom) 2024/2509. La Comision
adoptara los programas de trabajo por
medio de actos de ejecucion. Dichos actos
de ejecucion se adoptardn de conformidad
con el procedimiento a que se refiere el

PE789.968v01-00
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Enmienda 780
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — parrafo 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 781
Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — parrafo 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE789.968v01-00

articulo 15, parrafo 2.

Or. en

Enmienda

La Comision transmitira el programa de
trabajo con la suficiente antelacion a la
comision competente del Parlamento
Europeo, al grupo de trabajo competente
del Consejo y al Grupo de didlogo civil, a
fin de permitir un control efectivo antes
de su adopcion. La Comision tendra
debidamente en cuenta las
recomendaciones y observaciones
presentadas, en particular en relacion con
la transparencia y la ejecucion
presupuestarias, la auditabilidad, los
riesgos de cumplimiento, las sinergias con
otros instrumentos de la Union y la buena
gestion financiera, indicard por escrito
como se han incorporado al programa de
trabajo anual adoptado, y publicard una
declaracion escrita cuando decida no
seguir dichas recomendaciones.

Or. en

Enmienda

Los programas de trabajo que establezcan
la asignacion de fondos incluirdn, en una

AM\1345752ES.docx



seccion especifica, la metodologia
utilizada para la distribucion de los
fondos entre Estados miembros, las
fuentes estadisticas empleadas, las
ponderaciones aplicadas a cada criterio,
la formula de cdlculo utilizada y una
explicacion de sus efectos estimados por
Estado miembro. La Comision publicara
dicha informacion junto con el programa
de trabajo correspondiente y acompariara
la propuesta de programa de trabajo de
una sintesis de las observaciones
formuladas por los Estados miembros
durante la consulta previa, indicando de
qué modo han sido tenidas en cuenta

Or. es

Enmienda 782
Annamaria Vicsek, Antonin Stanék, Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — parrafo 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

La Comision esta asistida por un Comité.
Dicho Comité es un comité en el sentido
del Reglamento (UE) n.° 182/2011. El
Comité puede reunirse en una
configuracion concreta para abordar
cuestiones especificas de cada sector. Si
procede, de conformidad con su
reglamento interno y segun cada caso
concreto, podrd invitarse a expertos
nacionales, incluidos representantes de
los interlocutores sociales, a asistir a sus
reuniones en calidad de observadores. En
los casos en que se haga referencia al
presente apartado, se aplicara el

articulo 5 del

Reglamento (UE) n.” 182/201 1.

Or. en
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Enmienda 783
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — parrafo 1 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 784
Laurence Farreng

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE789.968v01-00

ES

Enmienda

Los programas de trabajo incluirdan un
objetivo segun el cual al menos el 20 % de
todos los participantes en actividades de
movilidad deberdn ser personas con
menos oportunidades; este objetivo ird
acompaiiado de mecanismos
transparentes de seguimiento y de
informes publicos desglosados por
categoria de desventaja y, cuando la
normativa en materia de proteccion de
datos lo permita, por la combinacion de
distintas situaciones de desventaja, con el
fin de evaluar la eficacia de las medidas
destinadas a abordar barreras
interseccionales.

Or. en

Enmienda

Articulo 15 bis
Respeto de los valores de la Union

1. Los solicitantes deberdn demostrar en
sus solicitudes que las actividades
propuestas son coherentes con los valores
mencionados en el articulo 2 del Tratado
de la Union Europea y en la Carta de los
Derechos Fundamentales de la Union
Europea, y que sus propias politicas
institucionales, sus actividades y su
gobernanza son compatibles con dichos

AM\1345752ES.docx



Enmienda 785
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 bis (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1345752ES.docx

valores. Las actividades financiadas en el
marco del programa se ejecutardn de
conformidad con dichos valores a lo largo
de toda su duracion.

2. La Comision, en colaboracion con las
autoridades y agencias nacionales, velard
por que los procedimientos de concesion o
adjudicacion, los criterios de acreditacion
y las disposiciones de seguimiento
aplicables al programa incluyan medidas
adecuadas y proporcionadas para
verificar el cumplimiento de lo dispuesto
en el apartado 1, tanto en la fase de
evaluacion como en la de ejecucion. A tal
fin, la Comision elaborara y actualizard
periodicamente directrices que aclaren
como debe evaluarse el respeto de los
valores a que se refiere el apartado 1.

3. Cuando se detecte un incumplimiento
de lo dispuesto en el apartado 1 durante o
después del procedimiento de
adjudicacion o concesion, la Comision
adoptara las medidas adecuadas, incluida
la denegacion de la solicitud, la
suspension de los pagos y, cuando esté
Jjustificado, la reduccion o recuperacion
de fondos, de conformidad con el
Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509.

Or. en

Enmienda

Articulo 15 bis
Seguimiento e informacion

En la presentacion de informacion sobre
los progresos del programa, se
garantizard que los datos para el

PE789.968v01-00
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ES

Enmienda 786
Laurence Farreng

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 ter (nuevo)

Texto de la Comision

PE789.968v01-00
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seguimiento de la ejecucion y para la
evaluacion del programa sean recopilados
de manera eficiente, efectiva, oportuna y
con el nivel de detalle adecuado. A tal
efecto, se impondradn a los beneficiarios
de fondos de la Union y, si ha lugar, a los
Estados miembros, unos requisitos de
informacion proporcionados. Los datos
sobre la participacion de las personas con
menos oportunidades se desglosardn por
categoria de desventaja y, cuando la
normativa en materia de proteccion de
datos lo permita, por la combinacion de
distintas situaciones de desventaja, con el
fin de evaluar la eficacia de las medidas
destinadas a abordar barreras
interseccionales.

Or. en

Enmienda

Articulo 15 ter
Seguimiento e informacion

i) El seguimiento y la elaboracion de
informes sobre la ejecucion del programa
incluirdn informacion sobre la aplicacion
de medidas destinadas a garantizar que
los beneficiarios y las organizaciones
participantes respeten los valores
mencionados en el articulo 2 del TUE, la
Carta de los Derechos Fundamentales de
la Union Europea y los objetivos del
presente Reglamento. Estas medidas se
basaran en criterios claros, transparentes,
proporcionados y fundamentados en
pruebas, e incluiran las debidas garantias
procesales, entre ellas el derecho de los
solicitantes y beneficiarios a responder a

AM\1345752ES.docx
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las cuestiones planteadas.

ii) El seguimiento y la elaboracion de
informes incluiran datos comparables,
cuando estén disponibles y de
conformidad con la normativa sobre
proteccion de datos, sobre la participacion
de las personas con menos oportunidades
en todos los sectores, acciones y paises,
incluidos los avances realizados hacia los
objetivos pertinentes de la Union y los
hitos intermedios establecidos.

iii) La Comision garantizard un
seguimiento y una presentacion de
informes diferenciados para las
actividades financiadas en el marco de la
vertiente del Cuerpo Europeo de
Solidaridad y de la vertiente del Cuerpo
Voluntario Europeo de Ayuda
Humanitaria, incluyendo datos sobre las
tasas de participacion, la participacion de
Jjovenes con menos oportunidades, la
distribucion geogrdfica, las medidas de
calidad y apoyo, y la ejecucion
presupuestaria.

iv) El seguimiento y la presentacion de
informes incluirdn informacion sobre la
rentabilidad, el perfil socioeconomico de
los beneficiarios, la distribucion
territorial, la distribucion geogrdfica y el
valor afiadido de las becas en ambitos
educativos estratégicos, asi como sobre su
impacto en la disponibilidad de
financiacion para la movilidad educativa
ordinaria y las acciones de cooperacion.

v) El seguimiento y la presentacion de
informes sobre el programa incluiran
informacion sobre el valor aiiadido
europeo, los resultados del aprendizaje y
la accesibilidad de DiscoverEU, incluida
la participacion de jovenes con menos
oportunidades a través de la accion de
inclusion de DiscoverEU.

vi) El marco de seguimiento y
presentacion de informes del programa
complementarad los indicadores comunes
establecidos en virtud del Reglamento
(UE) [Reglamento sobre el rendimiento].

PE789.968v01-00
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Enmienda 787
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 ter (nuevo)

Texto de la Comision

PE789.968v01-00

ES

Los indicadores especificos del programa
establecidos en el anexo [X] se aplicaran
de forma coherente con dicho Reglamento
y no supondrdan una duplicacion de las
obligaciones de informacion ni
impondran cargas administrativas
desproporcionadas a los beneficiarios, las
organizaciones participantes o los
organismos encargados de ejecutar el
programa. Dichos indicadores
garantizardn que todos los ambitos y
capitulos del programa tengan una
visibilidad adecuada, incluidos la
educacion escolar, la educacion y
formacion profesionales, la educacion
superior, el aprendizaje de personas
adultas, la juventud, las actividades de
voluntariado y solidaridad, y el deporte.

vii) Los indicadores establecidos en el
presente anexo complementardn los
indicadores comunes previstos en el
Reglamento (UE) [Reglamento sobre el
rendimiento] y se utilizaran para evaluar
la ejecucion, los productos obtenidos, los
resultados y el impacto del programa. Se
aplicaran de forma proporcionada y,
siempre que sea posible, utilizando los
datos ya recopilados a través de las
herramientas de gestion y presentacion de
informes del programa.

Or. en

Enmienda

Articulo 15 ter
Evaluacion

1. Las evaluaciones se efectuardn con
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tiempo suficiente para que puedan tenerse
en cuenta en el proceso de toma de
decisiones.

2. Una vez que se disponga de suficiente
informacion sobre la ejecucion del
programa, y en todo caso no mds tarde
del 31 de diciembre de 2031, la Comision
llevara a cabo una evaluacion intermedia
del programa. Dicha evaluacion
intermedia ird acompariada de una
evaluacion final del programa 2021-2027,
que se tendrd en cuenta en la evaluacion
intermedia. La evaluacion intermedia del
programa valorard el rendimiento y la
eficacia generales del programa, incluidas
las nuevas iniciativas y los resultados de
las medidas de inclusion y simplificacion.

3. Los Estados miembros presentardn a la
Comision, a mds tardar el 31 de mayo de
2031, un informe sobre la ejecucion y los
efectos del programa en sus respectivos
territorios.

4. Cuando proceda, y sobre la base de la
evaluacion intermedia, la Comision
presentard una propuesta legislativa para
modificar el presente Reglamento.

5. Tras la conclusion del periodo de
ejecucion, y en todo caso no mds tarde
del 31 de diciembre de 2037, la Comision
llevard a cabo una evaluacion final de los
resultados y las repercusiones del
programa.

6. La Comision transmitird toda
evaluacion llevada a cabo con arreglo al
presente articulo, incluida la intermedia,
acompariiada de sus observaciones al
respecto, al Parlamento Europeo, al
Consejo, al Comité Economico y Social
Europeo y al Comité de las Regiones.

Or. en
Enmienda 788
Gabriela Firea
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Propuesta de Reglamento
Articulo 16 — apartado 1

Texto de la Comision

1. En cooperacion con la Comision,
las agencias nacionales a que se refiere el
articulo 19 desarrollardn una estrategia de
comunicacion coherente en lo que atafie a
la divulgacion efectiva, y a la difusion y
explotacion de los resultados de las
actividades apoyadas en el marco de las
acciones que gestionen dentro del
programa. Las autoridades nacionales a
que se hace referencia en el articulo 18
apoyaran a las agencias nacionales en la
explotacion de los resultados de los
proyectos con gran potencial de
repercusion.

Enmienda 789

PE789.968v01-00

ES

Enmienda

1. En cooperacion con la Comision,
las agencias nacionales a que se refiere el
articulo 19 desarrollardn una estrategia de
comunicacion coherente en lo que atafie a
la divulgacion efectiva, y a la difusion y
explotacion de los resultados de las
actividades apoyadas en el marco de las
acciones que gestionen dentro del
programa. Esta estrategia no se basard
exclusivamente en portales en linea ni en
la comunicacion institucional. Incluird
acciones de difusion integradas a nivel
local, utilizando un lenguaje claro y
accesible, a través de puntos de acceso de
confianza, como centros escolares,
prestadores de educacion y formacion
profesionales, organizaciones
estudiantiles, centros juveniles,
bibliotecas, centros culturales, servicios
sociales, autoridades locales y
organizaciones de la sociedad civil.
Asimismo, apoyard iniciativas de
orientacion entre iguales a cargo de
antiguos participantes y de
multiplicadores locales formados,
prestando especial atencion a las
instituciones y comunidades con niveles
de participacion persistentemente bajos en
el programa y a aquellos ambitos en los
que la informacion fiable sobre las
oportunidades de la Union no llegue a
través de los canales habituales. 1as
autoridades nacionales a que se hace
referencia en el articulo 18 apoyaran a las
agencias nacionales en la explotacion de
los resultados de los proyectos con gran
potencial de repercusion.

Or. en
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Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 16 — apartado 1

Texto de la Comision

1. En cooperacion con la Comision,
las agencias nacionales a que se refiere el
articulo 19 desarrollardn una estrategia de
comunicacion coherente en lo que atafie a
la divulgacion efectiva, y a la difusion y
explotacion de los resultados de las
actividades apoyadas en el marco de las
acciones que gestionen dentro del
programa. Las autoridades nacionales a
que se hace referencia en el articulo 18
apoyaran a las agencias nacionales en la
explotacion de los resultados de los
proyectos con gran potencial de
repercusion.

Enmienda 790

Enmienda

1. En cooperacion con la Comision,
las agencias nacionales a que se refiere el
articulo 19 desarrollardn una estrategia de
comunicacion coherente en lo que atafie a
la divulgacion efectiva, y a la difusion y
explotacion de los resultados de las
actividades apoyadas en el marco de las
acciones que gestionen dentro del
programa. Las autoridades nacionales a
que se hace referencia en el articulo 18
apoyardn a las agencias nacionales en la
explotacion de los resultados de los
proyectos con gran potencial de
repercusion y trabajardn en asociacion
con los beneficiarios y las redes de
multiplicadores para adaptar la
explotacion en funcion de las necesidades
especificas del contexto. .

Or. en

Lara Magoni, Marco Squarta, Ivaylo Valchev, Chiara Gemma, Guillaume Peltier, Paolo

Inselvini

Propuesta de Reglamento
Articulo 16 — apartado 1

Texto de la Comision

l. En cooperacion con la Comision,
las agencias nacionales a que se refiere el
articulo 19 desarrollaran una estrategia de
comunicacion coherente en lo que atafie a
la divulgacion efectiva, y a la difusion y
explotacion de los resultados de las
actividades apoyadas en el marco de las
acciones que gestionen dentro del
programa. Las autoridades nacionales a
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Enmienda

1. En cooperacion con la Comision,
las agencias nacionales a que se refiere el
articulo 19 desarrollaran una estrategia de
comunicacion coherente, incluida la
comunicacion digital, en lo que atafie a la
divulgacion efectiva, y a la difusion y
explotacion de los resultados de las
actividades apoyadas en el marco de las
acciones que gestionen dentro del
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que se hace referencia en el articulo 18
apoyardn a las agencias nacionales en la
explotacion de los resultados de los
proyectos con gran potencial de
repercusion.

Enmienda 791
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 16 — apartado 1

Texto de la Comision

1. En cooperacion con la Comision,
las agencias nacionales a que se refiere el
articulo 19 desarrollardn una estrategia de
comunicacion coherente en lo que atafie a
la divulgacion efectiva, y a la difusion y
explotacion de los resultados de las
actividades apoyadas en el marco de las
acciones que gestionen dentro del
programa. Las autoridades nacionales a
que se hace referencia en el articulo 18
apoyardn a las agencias nacionales en la
explotacion de los resultados de los
proyectos con gran potencial de
repercusion.

Enmienda 792
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 16 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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programa. Las autoridades nacionales a
que se hace referencia en el articulo 18
apoyaran a las agencias nacionales en la
explotacion de los resultados de los
proyectos con gran potencial de
repercusion.

Or. en

Enmienda

1. En cooperacion con la Comision,
las agencias nacionales a que se refiere el
articulo 19 desarrollardn una estrategia de
comunicacion coherente en lo que atafie a
la divulgacion efectiva, y a la difusion y
explotacion de los resultados de las
actividades apoyadas en el marco de las
acciones que gestionen dentro del
programa. Esta comunicacion serd
transparente y accesible, se basard en
datos contrastados y contribuird a que la
ciudadania comprenda mejor como se
utilizan los fondos de la Union y cudl es
su repercusion.

Or. en

Enmienda

1 bis. La informacion relativa al
programa estard disponible en todas las
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Enmienda 793
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 16 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Las agencias nacionales a que se
refiere el articulo 19 asistirdn a la
Comision en la tarea general de difusion de
la informacion sobre el programa, en
particular la informacion relativa a las
acciones y actividades gestionadas a
escala nacional y de la Union, y sus
resultados. Las agencias nacionales
informardn a los grupos destinatarios
correspondientes acerca de las acciones y
actividades llevadas a cabo en sus
respectivos paises.

Enmienda 794
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 16 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1345752ES.docx

103/141

lenguas en las que se desarrollen las
oportunidades de aprendizaje, las
actividades de cooperacion y las
iniciativas de apoyo a la elaboracion de
politicas.

Or. en

Enmienda

2. Las agencias nacionales a que se
refiere el articulo 19 asistirdn a la
Comision en la tarea general de difusion de
la informacion sobre el programa y le
proporcionardn informacion completa,
precisa, puntual y verificable sobre la
ejecucion del programa, los beneficiarios,
las tasas de participacion, las medidas de
inclusion y los resultados de los proyectos.

Or. en

Enmienda

2 bis. Las agencias nacionales
publicaran, en un formato accesible y
facil de consultar, informacion sobre los
proyectos financiados, los beneficiarios,
los objetivos de los proyectos y sus
resultados, respetando plenamente la
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Enmienda 795
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 16 — apartado 2 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 796
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 16 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Las acciones y actividades a que se
refieren los apartados 1y 2 se llevaran a
cabo de conformidad con el Reglamento
(UE) [XXX]* del Parlamento Europeo y
del Consejo [Rendimiento], que establece
las normas relativas al rastreo del gasto y al
marco de rendimiento del presupuesto,
incluidas las normas aplicables a todos los
programas de la Union en lo que respecta a
las obligaciones de informacion,
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legislacion de la Union en materia de
proteccion de los datos personales y,
cuando proceda, la informacion

comercial sensible.
Or. en
Enmienda
2 ter. La Comision evaluara

periodicamente la calidad, exhaustividad
y comparabilidad de la informacion
facilitada por las agencias nacionales y
podra formular recomendaciones
destinadas a mejorar la transparencia, el
seguimiento y las prdcticas de
presentacion de informes en todo el
programa.

Or. en

Enmienda

3. Las acciones y actividades a que se
refieren los apartados 1y 2 se llevaran a
cabo de conformidad con el Reglamento
(UE) [XXX]* del Parlamento Europeo y
del Consejo [Rendimiento], que establece
las normas relativas al rastreo del gasto y al
marco de rendimiento del presupuesto,
incluidas las normas aplicables a todos los
programas de la Union en lo que respecta a
las obligaciones de informacion,
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comunicacion y visibilidad, entre ellas, en
particular, las obligaciones para los
beneficiarios y los socios ejecutantes.

Enmienda 797

Peter Agius, Eleonora Meleti, Nina Carberry

Propuesta de Reglamento
Articulo 16 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 798

comunicacion y visibilidad, entre ellas, en
particular, las obligaciones para los
beneficiarios y los socios ejecutantes. Se
prestard especial atencion a garantizar
que la informacion relativa al programa
llegue a las personas con menos
oportunidades, las organizaciones de
base, las organizaciones dirigidas por
jovenes y los nuevos solicitantes mediante
medidas de comunicacion accesibles,
multilingiies e inclusivas.

Or. en

Enmienda

3 bis. La Comision y las agencias
nacionales velardn por que las actividades
de informacion y difusion lleguen de
manera efectiva a las organizacionesy a
los potenciales participantes de zonas
alejadas geogrdficamente, incluidos los
territorios insulares, mediante estrategias
de comunicacion especificas y medidas de
apoyo adaptadas.

Or. en

Lara Magoni, Marco Squarta, Ivaylo Valchev, Chiara Gemma, Paolo Inselvini

Propuesta de Reglamento
Articulo 17 — apartado 1

Texto de la Comision

1. De conformidad con el articulo
157, apartado 1, parrafo tercero, del
Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509, la
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Enmienda

1. De conformidad con el articulo
157, apartado 1, parrafo tercero, del
Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509, la
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ejecucion del programa en régimen de
gestion indirecta requiere la designacion de
una autoridad nacional y una agencia
nacional, tal como se especifica en los
articulos18 y 19.

Enmienda 799
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 17 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 800
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 18 — apartado 2

Texto de la Comision

2. La autoridad nacional designara
una agencia nacional para el periodo de
vigencia del programa y lo notificard a la
Comision. La autoridad nacional no
designara un ministerio como agencia
nacional y la agencia nacional estard
separada desde el punto de vista
organizativo de la autoridad nacional.
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ejecucion del programa en régimen de
gestion indirecta requiere la designacion de
una autoridad nacional y una agencia
nacional o de las agencias ya existentes,
tal como se especifica en los articulos 18 y
19.

Or. en

Enmienda

1 bis. La Comision, junto con la
autoridad nacional y la agencia nacional,
publicara en el Sistema de Transparencia
Financiera informacion sobre los
perceptores de fondos de la Union en
régimen de gestion indirecta.

Or. en

Enmienda

2. La autoridad nacional designara
una o varias agencias nacionales para el
periodo de vigencia del programa y lo
notificara a la Comision. La autoridad
nacional no designard un ministerio como
agencia nacional.

AM\1345752ES.docx



Enmienda 801

Or. en

Sabrina Repp, Hannes Heide, Emma Rafowicz, Marcos Ros Sempere, Joanna
Scheuring-Wielgus, Gabriela Firea, Victor Negrescu

Propuesta de Reglamento
Articulo 18 — apartado 2

Texto de la Comision

2. La autoridad nacional designara
una agencia nacional para el periodo de
vigencia del programa y lo notificard a la
Comision. La autoridad nacional no
designara un ministerio como agencia
nacional y la agencia nacional estara
separada desde el punto de vista
organizativo de la autoridad nacional.

Enmienda 802

Annamaria Vicsek, Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 18 — apartado 6

Texto de la Comision

6. La autoridad nacional
proporcionara una cofinanciacion
adecuada, al menos equivalente a la
contribucion a que se refiere el articulo
20, apartado 5, letra b), para las
operaciones de la agencia nacional a fin de
garantizar que la gestion del programa
cumpla las normas de la Union aplicables.

Enmienda 803

Annamaria Vicsek, Juan Carlos Girauta Vidal
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Enmienda

2. La autoridad nacional designara
una o varias agencias nacionales para el
periodo de vigencia del programa y lo
notificard a la Comision. La autoridad
nacional no designard un ministerio como
agencia nacional y la agencia nacional
estara separada desde el punto de vista
organizativo de la autoridad nacional.

Or. en

Enmienda

6. La autoridad nacional
proporcionara una cofinanciacion adecuada
para las operaciones de su agencia nacional
a fin de garantizar que la gestion del
programa sea conforme a las normas de la
Union aplicables.

Or. en
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Propuesta de Reglamento
Articulo 18 — apartado 6 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 804
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 18 — apartado 7

Texto de la Comision

7. La autoridad nacional velara por
que los nombramientos de las personas
responsables de la gestion de la agencia
nacional estén justificados por la
naturaleza de la accion, sigan normas y
procedimientos justos y transparentes y no
den lugar a un conflicto de intereses. En
caso de serias dudas sebre el cumplimiento
de estos principios, la Comision podra
rechazar el nombramiento propuesto y
solicitar a la autoridad nacional que se
asegure de que se repita el procedimiento
de seleccion.

Enmienda 805

Enmienda

6 bis. Al menos el 75 % del presupuesto
asignado al programa debe ejecutarse de
Jorma indirecta o descentralizada a través
de las agencias nacionales.

Or. en

Enmienda

7. La autoridad nacional velara por
que los nombramientos de las personas
responsables de la gestion de la agencia
nacional se basen exclusivamente en la
competencia profesional, la experiencia
pertinente y los méritos, sigan
procedimientos abiertos, transparentes y
competitivos, y no den lugar a un conflicto
de intereses ni a injerencias politicas. Los
anuncios de vacantes, los criterios de
seleccion y las decisiones finales de
nombramiento se pondrdn a disposicion
del publico. En caso de serias dudas en
relacion con el cumplimiento de estos
principios, la Comision podra rechazar el
nombramiento propuesto y solicitar a la
autoridad nacional que se asegure de que se
repita el procedimiento de seleccion.

Or. en

Annamaria Vicsek, Catherine Griset, Juan Carlos Girauta Vidal
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Propuesta de Reglamento
Articulo 18 — apartado 7

Texto de la Comision

7. La autoridad nacional velara por
que los nombramientos de las personas
responsables de la gestion de la agencia
nacional estén justificados por la naturaleza
de la accién, sigan normas y
procedimientos justos y transparentes y no
den lugar a un conflicto de intereses. En
caso de serias dudas sobre el
cumplimiento de estos principios, la
Comision podrd rechazar el
nombramiento propuesto y solicitar a la
autoridad nacional que se asegure de que
se repita el procedimiento de seleccion.

Enmienda 806
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 18 — apartado 7 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 807
Benedetta Scuderi
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Enmienda

7. La autoridad nacional velara por
que los nombramientos de las personas
responsables de la gestion de la agencia
nacional estén justificados por la naturaleza
de la accion, sigan normas y
procedimientos justos y transparentes
establecidos por el Estado miembro y no
den lugar a un conflicto de intereses.

Or. en

Enmienda

7 bis. La Comision establecerd normas
minimas para la contratacion, el
nombramiento y la evaluacion del
personal directivo superior de las
agencias nacionales, incluidos requisitos
relativos a las cualificaciones
profesionales, la experiencia en gestion, el
conocimiento especializado en la gestion
de programas de la Union, la capacidad
de gestion financiera y la independencia
institucional.

Or. en
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en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 18 — apartado 8 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 808
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 18 — apartado 9

Texto de la Comision

9. La autoridad nacional presentara
cada afio a la Comision un informe sobre
sus actividades de seguimiento y
supervision y, en su caso, una declaracion
sobre el curso dado a las observaciones
formuladas por la Comision en respuesta a
dicho informe.

PE789.968v01-00

Enmienda

8 bis. A fin de garantizar una amplia
participacion social, la autoridad nacional
consultara y cooperard periodicamente, a
través de un didlogo estructurado, con los
interlocutores sociales y otras partes
interesadas activas en los ambitos
pertinentes para la presente Directiva,
incluidas, entre otras, las instituciones de
educacion y formacion, las
organizaciones juveniles y estudiantiles y
las pymes que acogen a aprendientes de
EFP, asi como las autoridades locales y
regionales competentes.

Or. en

Enmienda

0. La autoridad nacional presentara
cada afio a la Comision un informe sobre
sus actividades de seguimiento y
supervision y, en su caso, una declaracion
sobre el curso dado a las observaciones
formuladas por la Comision en respuesta a
dicho informe. El informe incluira
informacion sobre los mecanismos de
gobernanza, el nombramiento del
personal directivo, los sistemas de control
interno, los riesgos detectados, las
medidas correctoras adoptadas y las
actuaciones emprendidas para prevenir
los conflictos de intereses. Se pondra a
disposicion del publico un resumen del
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Enmienda 809

Catherine Griset, Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 18 — apartado 16

Texto de la Comision

16. La autoridad nacional promovera
y facilitard sinergias y
complementariedades efectivas con otros
fondos o programas de la Union,
nacionales o regionales.

Enmienda 810

Catherine Griset, Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 18 — apartado 17

Texto de la Comision

17. La autoridad nacional velaré por
que se adopten todas las medidas
necesarias y adecuadas para eliminar
cualquier obstaculo juridico y
administrativo al correcto funcionamiento
del programa, en particular medidas
destinadas a armonizar el estatuto de los
participantes en el programa con el de otros
nacionales que se encuentren en la misma
situacion o a abordar las dificultades para
obtener visados o permisos de residencia.

Enmienda 811
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informe.

Or. en
Enmienda
suprimido
Or. fr
Enmienda
17. La autoridad nacional velaré por

que se adopten todas las medidas
necesarias y adecuadas para eliminar
cualquier obstaculo juridico y
administrativo al correcto funcionamiento
del programa, en particular medidas
destinadas a armonizar el estatuto de los
participantes en el programa con el de otros
nacionales que se encuentren en la misma
situacion.

Or. fr
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Lara Magoni, Marco Squarta, Ivaylo Valchev, Chiara Gemma, Paolo Inselvini

Propuesta de Reglamento
Articulo 19 — titulo

Texto de la Comision

Agencia nacional

Enmienda 812
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 19 — apartado 1 — letra e bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 813
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 19 — apartado 1 — letra e bis (nueva)

Texto de la Comision
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Enmienda

Agencias nacionales

Or. en

Enmienda

e bis) garantizard una asignacion de
subvenciones transparente y socialmente
equitativa, que incluya divulgacion
especifica, apoyo a los participantes con
menos oportunidades, no discriminacion y
apoyo a organizaciones de pequerio
tamaiio, de base y sin dnimo de lucro.

Or. en

Enmienda

e bis) dispondra de mecanismos de
gobernanza que garanticen una consulta
estructurada, con cardcter consultivo, a
representantes de los ambitos de la
educacion, la formacion, la juventud, el
voluntariado y el deporte, asi como a las
organizaciones pertinentes de la sociedad
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civil.

Or. en

Enmienda 814
Lara Magoni, Marco Squarta, Ivaylo Valchev, Chiara Gemma, Paolo Inselvini

Propuesta de Reglamento
Articulo 19 — apartado 1 — letra e bis (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

e bis) garantizard que un porcentaje
minimo, definido en el programa de
trabajo, de los recursos gestionados a
escala nacional se destine a acciones en el
ambito del deporte y la actividad fisica,
con personal especializado y cualificado.

Or. en

Enmienda 815
Lara Magoni, Marco Squarta, Ivaylo Valchev, Chiara Gemma, Paolo Inselvini

Propuesta de Reglamento
Articulo 19 — apartado 1 — letra e ter (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

e ter) garantizard que un porcentaje
minimo, definido en el programa de
trabajo, de los recursos gestionados a
escala nacional se destine a acciones en el
ambito del deporte y la actividad fisica,
con personal especializado y cualificado.

Or. en
Enmienda 816
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE
Propuesta de Reglamento
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Articulo 19 — apartado 1 — letra e ter (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 817

Catherine Griset, Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 19 — apartado 3

Texto de la Comision

3. La agencia nacional gestionara
todas las fases del ciclo de vida del
proyecto de aquellas acciones del programa
bajo su responsabilidad, de conformidad
con el articulo 62, apartado 1, letra c), del
Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509 y
los acuerdos pertinentes con la Comision.

Enmienda 818
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 19 — apartado 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

e ter) mantendrd disposiciones eficaces
para la lucha contra el fraude, la
prevencion de conflictos de intereses, la
denuncia de irregularidades y la

trazabilidad digital.
Or. en
Enmienda
3. La agencia nacional gestionara

todas las fases del ciclo de vida del
proyecto de aquellas acciones del programa
bajo su responsabilidad, de conformidad
con el articulo 62, apartado 1, letra c), del
Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509 y
los acuerdos pertinentes con la Comision.
Garantizard que ninguna entidad cercana
al movimiento islamista u hostil a los
derechos de las mujeres o de las minorias
cristianas tenga acceso al programa.

Or. fr

Enmienda

4 bis. La agencia nacional minimizard
las cargas administrativas para los
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Enmienda 819
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 19 — apartado 6

Texto de la Comision

6. La agencia nacional presentara cada
afio a su autoridad nacional y a la
Comision una declaracion de gestion, un
informe y cualquier otro documento
exigido de conformidad con el articulo 158
del Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509.

Enmienda 820
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
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beneficiarios mediante:

a) la digitalizacion de los procedimientos
de solicitud, incluida la plataforma
Erasmus Without Paper,

b) la aplicacion del principio de «solo una
vez», reutilizando la informacion ya
facilitada por los solicitantes,

¢) la adaptacion de los requisitos de
informacion y auditoria al tamaiio y a la
naturaleza de la subvencion.

Or. en

Enmienda

6. La agencia nacional presentara cada
afio a su autoridad nacional y a la
Comision una declaracion de gestion, un
informe y cualquier otro documento
exigido de conformidad con el articulo 158
del Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509.
El informe incluira informacion sobre las
actividades de divulgacion dirigidas a los
beneficiarios, la participacion de las
personas con menos oportunidades, las
medidas de transparencia, las
reclamaciones recibidas, las medidas
correctoras adoptadas y la aplicacion de
los objetivos de inclusion y diversidad.

Or. en
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Articulo 19 — apartado 6

Texto de la Comision

6. La agencia nacional presentara cada
afio a su autoridad nacional y a la
Comision una declaracion de gestion, un
informe y cualquier otro documento
exigido de conformidad con el articulo 158
del Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509.

Enmienda 821
Peter Agius, Eleonora Meleti, Nina Carberry

Propuesta de Reglamento
Articulo 19 — apartado 6

Texto de la Comision

6. La agencia nacional presentara cada
afio a su autoridad nacional y a la
Comision una declaracion de gestion, un
informe y cualquier otro documento
exigido de conformidad con el articulo 158
del Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509.

Enmienda 822
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

PE789.968v01-00
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Enmienda

6. La agencia nacional presentara cada
afio a su autoridad nacional y a la
Comision una declaracion de gestion, un
informe y cualquier otro documento
exigido de conformidad con el articulo 158
del Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509.
Dichos documentos incluiran un resumen
de los gastos administrativos, las
aportaciones de gestion y las tasas, un
resumen de los riesgos detectados, las
medidas correctoras adoptadas, las
medidas de prevencion del fraude y los
datos clave de la ejecucion.

Or. en

Enmienda

6. La agencia nacional presentara cada
afio a su autoridad nacional y a la
Comision una declaracion de gestion, un
informe y cualquier otro documento
exigido de conformidad con el articulo 158
del Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509,
que incluirad disposiciones especificas
para atender las necesidades de los
participantes y las organizaciones de
territorios geogrdficamente remotos e
insulares.

Or. en
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Propuesta de Reglamento
Articulo 19 — apartado 7 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 823

Enmienda

7 bis. Las agencias nacionales aplicardn
medidas proporcionadas contra el fraude

y los conflictos de intereses, incluida la
puntuacion de riesgos y los controles de

datos utilizando herramientas de la Union
(como el sistema de deteccion precoz y
exclusion y ARACHNE+) cuando estén
disponibles, y garantizardn y verificardn
la existencia de procedimientos internos
eficaces para prevenir, detectar y corregir
los conflictos de intereses en la seleccion y
la gestion de subvenciones.

Or. en

Catherine Griset, Annamaria Vicsek, Juan Carlos Girauta Vidal

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 1

Texto de la Comision

1. A partir de los requisitos relativos
al cumplimiento en relacion con las
agencias nacionales a que se hace
referencia en el articulo 18, apartado 4, la
Comision revisard los sistemas nacionales
de gestion y control, en particular
recurriendo a la evaluacién previa que le
facilitara la autoridad nacional, la
declaracion anual de gestion de la agencia
nacional y el dictamen del organismo de
auditoria independiente al respecto, asi
como el informe anual de la autoridad
nacional que figura en el articulo 18,
apartado 9.
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Enmienda

1. A partir de los requisitos relativos
al cumplimiento en relacion con las
agencias nacionales a que se hace
referencia en el articulo 18, apartado 4, la
Comision revisard los sistemas nacionales
de gestion y control, en particular
recurriendo a la evaluacion previa que le
facilitara la autoridad nacional, la
declaracion anual de gestion de la agencia
nacional y el dictamen del organismo de
auditoria independiente al respecto, asi
como el informe anual de la autoridad
nacional que figura en el articulo 18,
apartado 9(...). Garantizard la neutralidad
del programa, respetando al mismo
tiempo las competencias de los Estados
miembros en materia de educacion,
cultura y transmision de valores, sin
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Enmienda 824
Marcos Ros Sempere

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 825
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE789.968v01-00

ES

interferencias ideologicas de la Comision
en la ejecucion nacional del Programa.

Or. fr

Enmienda

1 bis. Al menos el 80 % de la dotacion
financiera contemplada en el articulo 9,
apartado 1, se ejecutarda mediante gestion
indirecta, principalmente a través de las
agencias nacionales designadas de
conformidad con el presente articulo. La
Comision velard por que el porcentaje
ejecutado mediante gestion directa no
menoscabe la capacidad de las agencias
nacionales para ejecutar eficazmente las
acciones descentralizadas.

Or. en

Enmienda

1 bis. La Comision evaluara
periodicamente la gobernanza, la
capacidad de gestion, la transparencia, la
independencia y el rendimiento de las
agencias nacionales, y podra formular
recomendaciones cuando detecte
deficiencias. Si persisten deficiencias
graves, la Comision podra exigir la
adopcion de medidas correctoras como
condicion para mantener la ejecucion de

118/141 AM\1345752ES.docx



Enmienda 826
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 8

Texto de la Comision

8. La Comisién fomentara y
mantendrd el didlogo y la cooperacion
activos con las agencias nacionales y las
autoridades nacionales, asi como entre
ellas, en particular el intercambio y la
transferencia de buenas précticas, con
vistas a mejorar y garantizar la ejecucion y
gestion coherentes del programa.
Asimismo, velard por que se establezcan
las condiciones adecuadas para un
intercambio efectivo de informacion entre
las instituciones de la Union, las agencias
nacionales u otros organismos y entidades
que ejecuten el programa.

Enmienda 827
Laurence Farreng

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 9 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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los fondos del programa.

Or. en

Enmienda

8. La Comisién fomentara y
mantendrd el didlogo y la cooperacion
activos con las agencias nacionales y las
autoridades nacionales, asi como entre
ellas, en particular el intercambio y la
transferencia de buenas practicas, con
vistas a mejorar y garantizar la ejecucion y
gestion coherentes del programa. La
Comision publicara periodicamente
evaluaciones comparativas de las
prdcticas de ejecucion, las normas de
transparencia y los mecanismos de
gobernanza aplicados por las agencias
nacionales.

Or. en

Enmienda

9 bis. La Comision velard por la plena
aplicacion de las normas destinadas a
garantizar que no se conceda
financiacion a beneficiarios o
participantes que no respeten los valores
contemplados en el articulo 2 del TUE.
Esta labor se llevara a cabo mediante
mecanismos de deteccion, control y
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Enmienda 828
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 9 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 829
Suncéana Glavak

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 9 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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sancion, en cooperacion con las
autoridades y agencias nacionales cuando
proceda.

Or. en

Enmienda

9 bis. La Comision hara publico, de
manera oportuna y conforme a las
normas aplicables en materia de
proteccion de datos, un resumen facil de
usar de las principales conclusiones de las
declaraciones de gestion de las
autoridades nacionales, que incluird un
andlisis comparativo de los costes
administrativos de las agencias
nacionales y otros datos pertinentes sobre
la ejecucion del programa.

Or. en

Enmienda

9 bis. La Comision fomentarda sinergias
y complementariedades efectivas con
otros fondos o programas de la Union.

Or. hr
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Enmienda 830
Laurence Farreng

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 9 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 831
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 9 ter (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1345752ES.docx

Enmienda

9 ter. La Comision proporcionard
orientaciones comunes, formacion y
herramientas adecuadas a los organismos
encargados de ejecutar el programa,
incluidas las agencias nacionales y la
Agencia Ejecutiva Europea de Educacion
y Cultura, con el fin de apoyar una
evaluacion coherente, proporcionada y
basada en pruebas de las preocupaciones
fundadas y creibles relativas al
cumplimiento, por parte de los
beneficiarios y las organizaciones
participantes, de los valores contemplados
en el articulo 2 del TUE, la Carta de los
Derechos Fundamentales de la Union
Europea y los objetivos del presente
Reglamento. Estas orientaciones
incluiran indicadores de riesgo,
procedimientos para remitir asuntos a la
Comision y garantias destinadas a
asegurar la transparencia, la no
discriminacion y el derecho de audiencia.

Or. en

Enmienda

9 ter. La Comision convocard reuniones
de consulta con las partes interesadas,
incluido el Grupo de didalogo civil, entre
los agentes encargados de ejecutar el
programa antes de la adopcion de cada
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Enmienda 832
Laurence Farreng

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 9 quater (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 833
Laurence Farreng

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 9 quinquies (nuevo)

Texto de la Comision

programa de trabajo, también en lo
relativo a aspectos relacionados con la
ejecucion de Erasmus+.

Or. en

Enmienda

9 quater. La Comision velara por
que la recopilacion de datos y la
elaboracion de informes cuenten con el
apoyo de herramientas digitales faciles de
utilizar, orientaciones comunes y un
apoyo administrativo adecuado para las
agencias nacionales y la Agencia
Ejecutiva Europea de Educacion y
Cultura.

Or. en

Enmienda

9 quinquies. Cuando el presente
Reglamento o los programas de trabajo
anuales atribuyan tareas adicionales de
seguimiento, inclusion, orientacion o
control a las agencias nacionales o a la
Agencia Ejecutiva Europea de Educacion
y Cultura, la Comision garantizard que
estas dispongan de orientaciones,
herramientas y apoyo administrativo
adecuados.
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Enmienda 834
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 22 — apartado 1

Texto de la Comision

1. La Comision serd responsable de
los controles de supervision en relacion
con las acciones y actividades del
programa gestionadas por las agencias
nacionales. Asimismo, establecera los
requisitos minimos para los controles
realizados por la agencia nacional y el
organismo independiente de auditoria.

Enmienda 835
Laurence Farreng

Propuesta de Reglamento
Articulo 22 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Or. en

Enmienda

1. La Comision sera responsable de
los controles de supervision en relacion
con las acciones y actividades del
programa gestionadas por las agencias
nacionales. Asimismo, establecera los
requisitos minimos para los controles
realizados por la agencia nacional y el
organismo independiente de auditoria.
Dichos requisitos minimos facilitardan la
rendicion de cuentas y la trazabilidad,
serdn proporcionados, se basardn en el
riesgo y se revisardn periodicamente para
reflejar las enseiianzas extraidas de
generaciones anteriores de programas y
las conclusiones de las auditorias,
corregir las deficiencias en los controles y
reducir, en la medida de lo posible, las
cargas administrativas innecesarias para
las agencias nacionales y los
beneficiarios.

Or. en

Enmienda

2 bis. La Comision adoptara las medidas
necesarias para garantizar que, en la
ejecucion de las acciones financiadas en

PE789.968v01-00

ES



ES

virtud del presente Reglamento, queden
protegidos los intereses financieros de la
Union mediante la aplicacion de medidas
preventivas contra el fraude, la
corrupcion, el incumplimiento de los
valores de la Union y cualquier otra
actividad ilegal, a través de controles
eficaces y, en caso de detectarse
irregularidades, mediante la recuperacion
de las cantidades abonadas
indebidamente y, cuando proceda, la
imposicion de sanciones administrativas y
financieras eficaces, proporcionadas y
disuasorias.

Or. en

Enmienda 836
Laurence Farreng

Propuesta de Reglamento
Articulo 22 — apartado 2 ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

2 ter. Los controles a que se refiere el
apartado 2 bis incluiran medidas
proporcionadas y basadas en el riesgo
para abordar sospechas fundadas de que
los beneficiarios o las organizaciones
participantes puedan haber incumplido
gravemente los valores contemplados en
el articulo 2 del TUE o los objetivos del
programa, de conformidad con el
Reglamento Financiero y el acuerdo de
subvencion aplicable.

Or. en

Enmienda 837
Milan Zver, Francois-Xavier Bellamy, Céline Imart, Christophe Gomart, Nadine
Morano, Isabelle Le Callennec

Propuesta de Reglamento
Articulo 22 — apartado 3 bis (nuevo)
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Texto de la Comision

Enmienda 838
Nikos Pappas

Propuesta de Reglamento
Articulo 22 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 839
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

AM\1345752ES.docx

Enmienda

3 bis. Sin perjuicio de sus
responsabilidades respectivas, la
Comision velard por que las acusaciones
graves de irregularidades, fraude,
vulneracion de los valores de la Union o
perjuicio para los intereses financieros de
la Union se verifiquen de manera eficaz,
proporcionada e independiente. Si existen
dudas sobre la imparcialidad de una
agencia nacional, en particular debido a
su participacion en la seleccion,
financiacion, seguimiento o evaluacion
del beneficiario de que se trate, la
Comision organizard controles
adicionales, si fuera necesario a través de
un organo independiente, de acuerdo con
el Reglamento Financiero.

Or. en

Enmienda

3 bis. La Comision velarad por que las
actividades de seguimiento y auditoria
incluyan la evaluacion de las normas de
gobernanza, las obligaciones de
transparencia, las medidas para prevenir
conflictos de intereses y el cumplimiento
de los principios de buena administracion
e igualdad de trato.

Or. en
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Propuesta de Reglamento
Articulo 22 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 840

Enmienda

3 bis. La Comision elaborara un
resumen anual de las principales
conclusiones de control, de las
deficiencias sistémicas detectadas y de las
medidas correctoras adoptadas, si
procede.

Or. en

Milan Zver, Francois-Xavier Bellamy, Céline Imart, Christophe Gomart, Nadine

Morano, Isabelle Le Callennec

Propuesta de Reglamento
Articulo 22 — apartado 3 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 841
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Enmienda

3 ter. Cuando dichas verificaciones
confirmen la existencia de irregularidades
graves, fraude, vulneracion de los valores
de la Union o perjuicio para los intereses
financieros de la Union, la entidad de que
se trate dejarda de poder optar a
financiacion en virtud del programa hasta
que se hayan revertido las vulneraciones
de los valores de la Union, se hayan
subsanado las infracciones financieras y
se hayan aplicado las medidas de
mitigacion. La Comision garantizard
asimismo, cuando proceda, la suspension
de los pagos, la recuperacion de los
importes abonados indebidamente y la
aplicacion de las medidas de exclusion
previstas en el Reglamento Financiero.

Or. en
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Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 22 — apartado 3 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 842

Enmienda

3 ter. La coordinacion de los controles
sobre la base del modelo de auditoria
unica no reducird el nivel de
documentacion, presentacion de
informacion, transparencia o pruebas
necesario para verificar la legalidad y la
regularidad, la buena gestion financiera y
el rendimiento. La Comision velard por
que se apliquen normas minimas de
control, requisitos de documentacion y
modelos de presentacion de informacion
comunes en todos los organismos de
ejecucion.

Or. en

Milan Zver, Francois-Xavier Bellamy, Céline Imart, Christophe Gomart, Nadine

Morano, Isabelle Le Callennec

Propuesta de Reglamento
Articulo 22 — apartado 3 quater (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 843

Enmienda

3 quater. La Comision informard sin
demora al Parlamento Europeo y al
Consejo, en su capacidad de autoridad
presupuestaria, de cualquier
irregularidad grave detectada, asi como
de las medidas correctoras previstas o
adoptadas.

Or. en

Milan Zver, Francois-Xavier Bellamy, Céline Imart, Christophe Gomart, Nadine
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Morano, Isabelle Le Callennec

Propuesta de Reglamento
Articulo 22 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 844
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 22 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

Articulo 22 bis

Proteccion de los intereses financieros de
la Union Europea

Cuando un tercer pais participe en el
programa en virtud de una decision
adoptada con arreglo a un acuerdo
internacional o sobre la base de cualquier
otro instrumento juridico, ese tercer pais
concederd los derechos y el acceso
necesarios al ordenador de pagos
competente, a la Oficina Europea de
Lucha contra el Fraude y al Tribunal de
Cuentas Europeo, a fin de que puedan
ejercer plenamente sus competencias
respectivas. En el caso de la Oficina
Europea de Lucha contra el Fraude, tales
derechos incluiran el derecho a realizar
investigaciones, también controles y
verificaciones in situ, de conformidad con
las disposiciones del Reglamento (UE,
Euratom) n.° 883/2013.

Or. en

Enmienda

Articulo 22 bis
Ejercicio de la delegacion

Antes de adoptar un acto delegado, la
Comision consultara al Grupo de didlogo
civil sobre los ambitos cubiertos por el
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Enmienda 845
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 22 ter (nuevo)

Texto de la Comision
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programa. Estas consultas se llevardn a
cabo de forma transparente y
estructurada, dejando tiempo suficiente
para que las organizaciones puedan
realizar aportaciones sustanciales. La
Comision publicard un resumen de las
opiniones expresadas e indicard, en la
exposicion de motivos que acompaiie a

cada acto delegado, en qué medida se han

tenido en cuenta dichas opiniones y las
razones por las que, en su caso, no se
hayan incorporado.

Or. en

Enmienda

Articulo 22 ter

Presentacion de informacion de la
Comision al Parlamento Europeo y al
Consejo

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el
Reglamento (UE) [Reglamento sobre el
rendimiento] y en el Reglamento (UE,
Euratom) 2024/2509, la Comision
remitird al Parlamento Europeo y al
Consejo, a mas tardar el 30 de junio de
cada afio, un informe anual sobre la
ejecucion del programa para el ejercicio
financiero precedente que permita el
ejercicio de las responsabilidades de

control presupuestario y aprobacion de la

gestion previstas en los Tratados.

1 bis. Los ambitos de intervencion

enumerados en el anexo I del Reglamento

sobre el rendimiento estardn vinculados
expresamente a los objetivos politicos
pertinentes del programa a los que
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pretenden contribuir, con el fin de
garantizar una relacion clara y verificable
entre el gasto y los objetivos del
programa, asi como de preservar la
rentabilidad de su ejecucion.

2. El informe anual contendrd, como
minimo, la siguiente informacion sobre la
ejecucion del programa:

a) la ejecucion financiera por eje de
actuacion, componente, instrumento,
modo de gestion, asi como cualquier
reasignacion entre ejes de actuacion o
ejercicios financieros, y la forma de
apoyo, incluyendo las opciones de costes
simplificados y los costes reales;

b) informacion sobre la distribucion
geogrdfica de la ayuda del programa por
objetivo entre Estados miembros, paises
asociados y, en su caso, terceros paises,
incluido el tipo de instrumento de
financiacion utilizado;

¢) la utilizacion de los otros recursos a
que se refiere el articulo 5, incluidos los
reflujos, cobros y reembolsos, asi como su
asignacion;

d) los resultados de las consultas
realizadas con las partes interesadas,
incluido el Grupo de didlogo civil
establecido en virtud del articulo X
(nuevo) del presente Reglamento;

e) las medidas especificas adoptadas para
simplificar el uso del programa por parte
de los beneficiarios finales, incluido el
tiempo estimado necesario para completar
los procedimientos de solicitud,
Jjustificacion y auditoria;

P la correspondencia entre el gasto
efectuado en cada uno de los ambitos de
intervencion enumerados en el anexo 1
del Reglamento sobre el rendimiento y el
objetivo politico del programa al que
dicho ambito pretende contribuir,
incluido, cuando se disponga de datos, el
coste por cada resultado mensurable
alcanzado.
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3. El informe anual incluira, ademas,
informacion especifica sobre el programa,
mds concretamente informacion sobre los
importes firmados y desembolsados y las
comisiones de gestion y otros costes
cobrados por las entidades gestoras
asociadas.

4. El informe anual abarcard asimismo:

a) informacion sobre errores,
irregularidades, sospechas de fraude y
fraude demostrado, asi como los
principales resultados de las auditorias y
los controles;

b) el numero y los principales tipos de los
casos que desembocan en exclusion,
deteccion precoz u otras medidas de
proteccion en virtud del Reglamento (UE,
Euratom) 2024/2509, también cuando
sean aplicadas por entidades encargadas y
entidades gestoras asociadas;

¢) un resumen de los casos detectados de
conflictos de intereses y las medidas de
mitigacion adoptadas;

d) el numero de exenciones, cobros y
cobros pendientes, los importes
recuperados durante el ejercicio y el
tiempo medio necesario para ejecutar los
cobros y las correcciones financieras.

e) las principales conclusiones de las
declaraciones de gestion de las
autoridades nacionales contempladas en
el articulo 19, apartado 6, asi como otros
datos relevantes sobre la ejecucion, de
conformidad con las normas aplicables en
materia de proteccion de datos.

Or. en

Enmienda 846
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 bis (nuevo)
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Texto de la Comision Enmienda

Articulo 25 bis
Anexo 1

DESCRIPCION DE LAS ACCIONES
PREVISTAS EN LOS ARTICULOS 44 7

1. MOVILIDAD PARA EL
APRENDIZAJE

1.1. Movilidad para el aprendizaje:
movilidad de corta o larga duracion, en
grupo o individual, en diversos ambitos
temdticos y campos de estudio, incluidos
los ambitos orientados al futuro, como el
digital, el cambio climdtico, la energia
limpia y la inteligencia artificial.

1.2. Actividades de participacion juvenil:
actividades destinadas a ayudar a los
jovenes a involucrarse y aprender a
participar en la sociedad civil, a
concienciar sobre los valores comunes de
la Union y fomentar el dialogo entre los
jovenes y los responsables de la toma de
decisiones a escala local, regional,
nacional y de la Union.

1.3. DiscoverEU: actividad educativa
informal y no formal con un sdlido
componente de aprendizaje y una
dimension inclusiva consistente en
experiencias de aprendizaje y viajes por
toda Europa para fomentar el sentimiento
de pertenencia a la Union y permitir que
los participantes descubran la diversidad
cultural y lingiiistica de Europa.

2. COOPERACION ENTRE
ORGANIZACIONES E
INSTITUCIONES

2.1. Asociaciones para la cooperacion:
diversas actividades de cooperacion
llevadas a cabo conjuntamente por
organizaciones e instituciones de
diferentes paises, en particular con el
objetivo de intercambiar y desarrollar
nuevas ideas y prdcticas, compartir y
comparar prdcticas y métodos, asi como
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desarrollar y reforzar las redes de socios.
Esta accion incluye asociaciones a
pequeiia escala concebidas
especificamente para promover un acceso
mayor y mds inclusivo al Programa a
través de actividades con importes de
subvencion mds bajos, una duracion mds
corta y requisitos administrativos mds
sencillos.

2.2. Asociaciones para la excelencia:
diversos proyectos de asociacion y redes
de instituciones y proveedores de
educacion y formacion cuyo objetivo es
fomentar la excelencia y reforzar la
dimension internacional, asi como
desarrollar estrategias a largo plazo para
mejorar la calidad a nivel sistémico en
todos los ambitos de la educacion y la
formacion, en particular mediante
prdcticas y pedagogias innovadoras
desarrolladas conjuntamente, altos
niveles de movilidad integrada y una
especial atencion a la
interdisciplinariedad, a saber:

2.2.1. alianzas de instituciones de
educacion superior (universidades
europeas) que desarrollan estrategias
conjuntas a largo plazo para una
educacion, investigacion e innovacion de
alta calidad, y para prestar servicio a la
sociedad, basadas en una vision comun y
en valores compartidos, altos niveles de
movilidad, una atencion especial a la
interdisciplinariedad y programas de
estudio abiertos que combinen modulos
en diferentes paises;

2.2.2. asociaciones de proveedores de
educacion y formacion profesionales
(plataformas de centros de excelencia
profesional) integradas en estrategias
locales y regionales de crecimiento
sostenible, innovacion y competitividad
que trabajan conjuntamente en
programas transnacionales de formacion
profesional de alta calidad centrados en
satisfacer las necesidades actuales y
emergentes de competencias sectoriales.
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2.2.3. programas de estudios integrados
(Titulos conjuntos de master Erasmus
Mundus) impartidos por instituciones de
ensefianza superior establecidas en
Europa y otros paises del mundo que
Jfomentan la excelencia en la ensefianza
superior y la internacionalizacion
mundial.

La accion a que se refiere el punto 2.2.
también puede apoyar proyectos de
asociacion y alianzas que promuevan la
excelencia en los ambitos de la educacion
escolar y la educacion de personas
adultas.

2.3. Asociaciones para la innovacion:
asociaciones en el ambito de la educacion
y la formacion y de la juventud con el
objetivo de desarrollar prdacticas
innovadoras, a saber:

2.3.1. alianzas: cooperacion estratégica
entre agentes clave en el ambito de la
educacion y la formacion, asi como de la
empresa y la investigacion que fomentan
la innovacion y la modernizacion de los
sistemas de educacion y formacion;

2.3.2. proyectos que fomentan la
innovacion, la creatividad, la
participacion electronica y el
emprendimiento social en el ambito de la
educacion y la formacion y en el ambito
de la juventud.

2.4. Acontecimientos deportivos sin dnimo
de lucro: Acontecimientos deportivos sin
danimo de lucro celebrados en un pais o
simultaneamente en varios paises para
concienciar sobre el papel del deporte en
diversos ambitos, como la inclusion
social, la igualdad de oportunidades y las
actividades fisicas beneficiosas para la
salud.

2.5. Plataformas y herramientas en linea
para la cooperacion virtual en el ambito
de la educacion y la formacion y en el
ambito de la juventud.

3. APOYO AL DESARROLLO DE
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POLITICAS Y COOPERACION

3.1. Preparacion y ejecucion de los
programas de actuacion sectoriales y
generales de la Union, que consiste en
una amplia gama de actividades
destinadas a inspirar y apoyar politicas y
estrategias en los ambitos de la educacion
y la formacion, la juventud y el deporte,
entre las que se incluyen las agendas
politicas y estrategias europeas en los
distintos sectores educativos, la juventud y
el deporte, incluidas las actividades de
apoyo a la cooperacion politica a escala
europea. Esta accion también comprende
el apoyo a la experimentacion de politicas
a escala europea, el apoyo a actividades
destinadas a hacer frente a los retos que
surjan en diversos ambitos temdticos, asi
como el apoyo a la recopilacion de
conocimientos, incluidas encuestas y
estudios.

3.2. Apoyo a las herramientas y las
medidas de la Union que promueven la
calidad, la transparencia y el
reconocimiento de competencias,
capacidades y cualificaciones incluidas
las actividades destinadas a facilitar la
transferencia de créditos, fomentar la
garantia de calidad, promover la
validacion del aprendizaje no formal e
informal, incluidas la gestion y
orientacion en materia de capacidades, y
apoyar a los organismos, redes y
herramientas pertinentes que faciliten los
intercambios en el ambito de la
transparencia y el reconocimiento.

3.3. Didlogo politico en los ambitos de la
educacion y la formacion, de la juventud
y del deporte y la cooperacion con las
partes interesadas pertinentes, incluida
una amplia gama de actividades, como
conferencias y otros tipos de actos, apoyo
a la cooperacion con organizaciones
internacionales, y apoyo al
funcionamiento del Didlogo de la UE con
la Juventud, las redes a escala de

la Union y las organizaciones europeas
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que promuevan el interés general de
la Union.

3.4. Medidas que contribuyen a la
ejecucion del programa inclusiva y de
calidad, incluido el apoyo a actividades y
organismos, como centros de recursos,
redes de informacion y actividades de
formacion y cooperacion, que mejoren la
ejecucion del programa, desarrollen la
capacidad de las agencias nacionales y
mejoren la ejecucion estratégica y
aprovechen el potencial de los antiguos
participantes en el programa Erasmus+ y
otros multiplicadores como modelos de
referencia positivos.

3.5. Cooperacion con otros instrumentos
de la Union y apoyo a otras politicas de la
Union, incluido el apoyo a actividades que
fomenten sinergias y
complementariedades con otros
instrumentos nacionales y de la Union y
que promuevan la cooperacion con las
estructuras que aplican dichos
instrumentos.

3.6. Actividades de difusion y
concienciacion destinadas a informar a
los ciudadanos y las organizaciones sobre
el programa y las politicas de la Union en
los ambitos de la educacion y la
formacion, de la juventud y del deporte.

4. ACCIONES JEAN MONNET

4.1. La accion Jean Monnet en el ambito
de la educacion superior: apoyo a las
instituciones de educacion superior
dentro y fuera de la Union a través de
mddulos, cdtedras y centros de excelencia
Jean Monnet, y a través de proyectos Jean
Monnet y actividades de creacion de
redes.

4.2. La accion Jean Monnet en los demds
ambitos de la educacion y la formacion:
actividades destinadas a promover el
conocimiento sobre asuntos de la Union
en las instituciones de educacion y
formacion, como las escuelas y los centros
de educacion y formacion profesionales.
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Enmienda 847
Benedetta Scuderi
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 ter (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1345752ES.docx

4.3. Apoyo a las instituciones designadas
a que se refiere el articulo 8, letra c).

Or. en

Enmienda

Articulo 25 ter
ANEXO II
a) Inclusion:

— El niumero de personas con menos
oportunidades que participan en
actividades de movilidad para el
aprendizaje y de voluntariado, desglosado
por categoria de desventaja y, cuando sea
posible, por combinaciones identificadas
de desventajas concurrentes;

— El niumero de organizaciones e
instituciones de nueva incorporacion que
participan en el programa;

— El porcentaje de Estados miembros que
han fijado y publicado objetivos minimos
de participacion para las personas con
menos oportunidades, asi como los
mecanismos de informacion asociados;

— El tiempo medio de tramitacion de las
solicitudes individuales de apoyo a la
accesibilidad y el porcentaje de solicitudes
resueltas dentro del plazo maximo
establecido en el programa de trabajo;

— El porcentaje de participantes que
reciben apoyo individual para la
accesibilidad y consideran que dicho
apoyo fue suficiente para cubrir los costes
de accesibilidad derivados de su
movilidad;

137/141 PE789.968v01-00

ES



— La proporcion de participantes que
accedieron al apoyo psicolégico previo a
la salida entre aquellos que lo solicitaron;

— La proporcion de coordinadores de
programas y de organizaciones de acogida
que han recibido formacion sobre
deteccion y gestion de problemas de salud
mental.

b) Contribucion climdtica:

— La proporcion de actividades de
movilidad para el aprendizaje y
voluntariado que abordan objetivos
climadticos;

— La proporcion de proyectos en virtud del
articulo 6 que abordan objetivos
climadticos;

— La proporcion de becas en el ambito de
la transicion ecoldgica concedidas a
jovenes procedentes de comunidades
especialmente vulnerables al cambio
climatico;

— La proporcion de proyectos evaluados
con arreglo al criterio de justicia
climdtica que demuestran una
contribucion medible a la reduccion de la
exposicion desigual a los efectos del
cambio climdtico;

— El niumero de jovenes que reciben apoyo
para participar en procesos locales o
regionales de planificacion climdtica
como actividad admisible de aprendizaje
no formal.

¢) Participacion de los jovenes en la
gobernanza del programa:

— El niumero de procesos anuales de
definicion de prioridades a escala
nacional en los que se haya contado con
la cocreacion de organizaciones juveniles;

— La proporcion de aportaciones
estructuradas presentadas al mecanismo
europeo de retroalimentacion que se
reflejan de forma demostrable en la
respuesta publica anual de la Comision;
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Enmienda 848
Laurence Farreng

Propuesta de Reglamento
Capitulo IX bis (nuevo)

Texto de la Comision
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— El numero de organizaciones de la
sociedad civil, incluidas las
organizaciones juveniles, consultadas
formalmente durante la preparacion de
actos delegados y programas de trabajo.

Or. en

Enmienda

IX bis ANEXO
INDICADORES

Las mediciones de los indicadores
cuantitativos se desglosardn, cuando
corresponda de acuerdo con las normas
de proteccion de los datos, por pais,
género y tipo de accion y actividad.

1. Ambitos objeto de seguimiento

— Participacion en la movilidad para el
aprendizaje y el voluntariado;

— Organizaciones e instituciones con una
dimension europea e internacional
reforzada.

2. Elementos que deben cuantificarse

a) Movilidad para el aprendizaje y
voluntariado:

— El niumero de participantes en la
movilidad para el aprendizaje;

— El niumero de participantes en
actividades solidarias y de voluntariado;

— El niumero de organizaciones e
instituciones que participan en acciones
del programa en virtud de los articulos 4,
4 bis y 4 ter;

— El niumero de solicitantes que se
presentan por primera vez y de nuevas
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organizaciones e instituciones que
participan en acciones del programa en
virtud de los articulos 4, 4 bis y 4 ter;

— El nimero de participantes en
actividades de aprendizaje virtual;

— La proporcion de participantes que
consideran haberse beneficiado de su
participacion en actividades de movilidad
para el aprendizaje y voluntariado;

— La proporcion de participantes que
consideran que cuentan con un mayor
sentido de pertenencia a Europa tras
participar en actividades de movilidad
para el aprendizaje y voluntariado;

b) Cooperacion entre organizaciones e
instituciones:

— El niumero de organizaciones e
instituciones que participan en acciones
del programa en virtud del articulo 6;

— El numero de solicitantes que se
presentan por primera vez y de nuevas
organizaciones e instituciones que
participan en acciones del programa en
virtud del articulo 6;

— La proporcion de organizaciones e
instituciones que consideran que han
desarrollado practicas de gran calidad
gracias a su participacion en acciones del
programa en virtud del articulo 6;

¢) Apoyo a la formulacion de politicas:

— El niumero de organizaciones e
instituciones que participan en acciones
que reciben subvenciones en virtud del
articulo 7;

d) Sinergias:

— La proporcion de acciones financiadas
con cargo a los recursos adicionales a que
se refiere el articulo 10 o con una
contribucion de la Union procedente de
otro programa a que se refiere el

articulo 11;

e) Inclusion:

— El niumero de personas con menos
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oportunidades que participan en
actividades de movilidad para el
aprendizaje y voluntariado;

P Simplificacion:

— El numero de asociaciones a pequeiia
escala apoyadas en virtud del articulo 6;

— La proporcion de organizaciones e
instituciones que consideran que los
procedimientos de participacion en el
programa son proporcionados y sencillos;

e) Contribucion climadtica:

— La proporcion de actividades de
movilidad para el aprendizaje y
voluntariado que abordan objetivos
climadticos;

— La proporcion de proyectos en virtud del
articulo 6 que abordan objetivos
medioambientales y relacionados con el
cambio climdtico;

— El niumero de participantes en
actividades de movilidad educativa y
voluntariado que optan por medios de
transporte mds sostenibles.

Or. en
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